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Soowa £dYg/Ye £a/YseYYYYYäsYeYe, ffaYsrfbdužaYYse Y?/£/neYeYej fiõor£oY£asYeYe, £oc/uYY!Yarc/eYe ja ae/ide /urfY/c/e/e 

röö/nsa/c/ jo #////?# 6/ ya //u^s aasfa£s 

raugemaYa jöaafu ja YaYfeY, õ/t/te ya edu žorfarfa/Yse Yöös ja Ys/XY/ses eYas. 

/ ^T SaarJ 
major, Harju maleva päälik. 

Jõulu pühadeks. 
Sel ajal, kui Polnud loota ega ka näha weel ühtegi wabadufekoidu kiirt, rääkis ja laulis mele Eesti rahwas 

oma paremast Pojast ja kangelasest. Aga mitte wabast Kalewipojast ei teadnud tema auwäärilised^ hõbepäised 
wanad laulikud laulda, waid kangelasest kes kättpidi kalju kulles kinni o n . . . Aga siiski, ni i lootusetult ei lõpe 
lugulaul Kalewipojast, waid kindla lootusega. Kord tuleb aeg, kus kõik peerud kahel otsal lausa lööwad lõkendama 
ja Kalewipoeg kaljnwangistusest jõuab oma rahwale õnne tooma. Eesti kodu uueks looma. 

Meie päewil on see rahwa kauaaegne igatsus täide läinud. Aga weel kaugemas minewikus, kõnelesid wäikse 
Juuda rahwa juures, kes wangina kaugel kodumaalt wiibis. Jumala mehed, kangelasest kes tuleb. Kuid mitte 
ainult wäikse Juuda rahwale, waid terwele maailmale. Ja mitte ainult wälispidife wabaduse toojaks, waid 
ŝeaduseks ja walguseks" kõigile rahwastele. 

Selle kauges minewikus ettekuulutatud kangelase Jeesuse Kristuse siinnipiihad, jõulud, on ukse ees. Need 
on Pühad, mis toowad inimese hinge, elu igapäewasse kõrwal, rõõmu ja rahu, walgust ja soojust. 

Waikselt kõlab jälle iile kaugete lagendikkude jõulu kellade kõla. Midagi nagu hakkab hinges kaasa heli-
sema... Need on jõuludega seotud armsad lapsepõlwe mälestused. Keset äripäewa askeldust ja wõitlust olemise 
eest awaneb muinasjutuline maai lm.. . 

Jälle astub jõululapsuke Jeesus Kristus inimeste keskele, see kes kaasa tõi igale poole unt kewadet, walgust, 
soojust ja päikesekulda. 

Lugupeetud Kodukaitse ja Kaitseliidu pere, kes Teie ikka walwel tahate olla, et ei tuleks keegi uuesti küt-
kestama wabaduse toojat Kalewit, hoolitsege ka selle eest, et ei puuduks tõsine jõulurõõm ja rahu Teie kodudes. 

Et leiaks maad ja wastuwõttu ka fee kõigile maailma tuluud Kangelane, wabaduse ja walguse tooja, keda 
kuulutasid ette prohwetid ja kellele annab au ja kiitust terwe ristiusu i lm. Kurb ja mahajäätud on see kodu, kust 
teda, walguse Kuningat, wastu ei wõeta. Ja pime on see maja, kust ei paista jõulu küünalde sära. Ning kurt 
on see kõrw, mis ei kuule tõsist jõulu rõõmu sõnumit; Au olgu Jumalale kõrges, maa Pääl rahu, inimestest hea meel. 

G. Peterson. 
Jõulu kuul 1932 a. Paldiski koguduse õvetaja. 
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Sarin llllllwll Piiiiliku kit|Mii% 

Nr. 41. 
Tallinnas, 16. detsembril 1932 a. 

§ l. 
Awaldan teadmiseks kaitseliidu ülema 

kst. nr. 59 § 9 - 1932 a.: 
„Awaldan kaitseliidust wäljaheidetute 

nimekirja: 
Tallinna malewast: 

Waher, Edmund Kaarli p. 
Harju malewast: 

Mathisen, Al-ber Seinriku p.; Teerik, 
Paul Jaani p.; Nemmelgas Karl, Mardi 
p,; Karjaweski, Arnold Matsi p. 

§ 2 . 
Kinnitan allüksuste pMtohtlp. mees-

konnad, arwates 1. now. 1932 a. järg-
mifelt: 

Nehatu k. meeskonna päälik — Kell, 
Ernst. Tegew toimkond — Sauemägi, 
Leonh; Sauemägi, Ewald; Kiwikangur, 
Arnold. Tagawara toimkond — Tammik, 
Oskar; Jalakas, Jüri; Tomingas, Joh; 
Kurg, August. 

Loksa üks. rhm. meesk. plk. — Aus, 
Artur. Tegew toimk. — Nelke, Ferdi-
nand; Päärmann, Ed.; Mürk, Ioh. 
Tagaw. toimk. — Schneider, Herman; 
Sõster, Anton; Neinholm, Arend; Kool-
mann, Jakob. 

Anija k. meesk. plk. — Greenbaum, 
Alfred. Tegew toimk. — Aru, Oskar; 
Kiisel, E,; Leemann, Heinrich. Tagaw. 
toimk. — Piirfeld, August; King, Leon--
hard; Piirfeld, Jaan; Nebane, Ioh. 

Aruküla ükf< rhm. meesk plk. — 
Joakit, Karl. Tegew toimk. — Reisberg, 
Joh.; Vorisow, Elmar; Niinberg, Wiktor. 
Tagaw. toimk. — Laupmann, Erich; 
Wiikmann, 3oh; Reisberg, Leopold; 
Liiw. Oskar. 

Riisipere k. meesk. plk. — Wald-
mann, Arnold, Tegew toimk. — Kün-
ter, Ioh.; Waldmann, Arnold; Akmel, 
Johannes. Tagaw. toimk. — Reinberg, 
Artur; Lehtmann, Oskar; Lehtmann, 
Heinrich; Suharow, Al°der. 

Kolga kompanii tagawara toimkonnast 
kl. G. Kruufenberg'i asemele määran kl. 
Joh. Limberga. 

§ 3. 
Kuimetsa üsk. rym noortele Arnold 

Albring'ile, Oswald Granbergale ja £a* 
rald Kõnnert'ile, kes wastawa noorte 
kursuse läbiteinud ja 4. XII. s. a. katsed 
sooritanud, luban relwad wälja anda. 

Õ i e n d u s : Ljh. nr. 452. 
§ 4 . 

Kinnitan kohtadele: 
Kuimetsa uks. rhm.: J . Neuthal'i 

— 3. jao päälikuks, temale abiks kl. A. 
Walpol; A Meibaum'i — 2. jao pää. 
likuks, F. Neuthal'i — temale abiks; 

3. Orneftldt'i — spordi päälikuks, A. 
WalpoN temale abiks; J. Ornfeldt'i ja 
A WalpoN — laskejuhataia abideks 
järjekorras, kõik arwates 1. XII. 32 a. 

Harku t.: Heino Ploompuu — komp. 
õppepäälikuts. ühes otsekoheste ameti-
kohuste täitmisega, arwates 1. XII. f. a. 

Kehtna k.: suusk jalgratturi rühma — 
Pääliku abiks Rudolf Jalakas, 1. jao 
päälikuks Jaan Kask, 1. jao Pääliku abiks 
Johannes Haljama, 2. jao päälikuks 
Otto Räästas, 2. jao Pääliku abiks El« 
mar Moose, 3. jao päälikuks Oswald 
Juurup, laskejuhatajaks Jaan Kask, 
lastejuhataja abiks Elmar Moose. 

Rapla k.: Anton Tropmann'i II. rüh-
ma 2. jao päälikuks, arwates 15. XII. s. a. 

Kohila k.: res. lipnik Jaan Lepik'u — 
kompanii pääliku abiks, ühtlasi jättes teda 
komp õppepäälikuts, arwates 1. XI. f. a. 

Waida üts. rhm.: August Jussi — 
spordipäälikuks, arwates 1. XII. 1932 a. 

Riisipere k.: Johannes Joh. p. Leht. 
mann'i — komp, pääliku abiks; Karl 
Paltsera — I. jühma päälikuks, August 
Nortmann'i — temale abiks; August 
ReinhardN I. rühma 1. jao päälikuks; 
Wladimir Ney — 2, jao päälikuks; Her-
mann Lehtmann'i II. rühma päälikuks-
Eduard Meinwald'i — II. rhm. 1. jao 
päälikuks; Arnold Waldmanna — II. 
rhm. 2. jao päälikuks; Otto Kuulep'i — 
kompanii spordipäälikuks, koik arwates 
5. XII. 1932 a. 

§ 5. 
Wabastan kohtadelt: 
Kohila k.: res. lipn. Heinrich Mark'i 

— kompanii pääliku abi kohalt, arwates 
1. XI. 32 a. 

Kuimetsa üks. rhm.: A. Antje — 
3. jao pääliku kohalt ja A. Sonberg'i — 
3. jao pääliku abi kohalt, mõlemad ar« 
wates 1. XII. s. a. 

Riisipere k.: August Nortmann'i — 
1. rhm. pääliku kohalt; Ed. Tamberga — 
2. jao pääliku kohalt; Julius Ney — 
1. jao pääliku kohalt; Arnold Waldmanna 
— II. rhm' pik. kohalt; Johannes Küt-
rnr'i — 1. jao pääliku kohalt; Al»der 
Suharow'i — 2 jao plk. kohalt; Wladi-
mir Ney — I. rhm. 1. jao plk abi kohalt; 
August Suurowi — I. rhm. 2. jao plk. 
abi kohalt, koik arwates 5. XII. 1932 a. 

§ 6. 
Alliärgnewad t̂ .gewliikmed lugeda toe-

tajateks liikmeteks: 
Riisipere kompaniis: LudwigWuks, 

Anton Tassenberg, Jaan Sorksepp ja A. 
Spuhl — koik arwates 5. dets. s. a. 

Kohila k.: Heinrich Mark, arwates 
1. now. s a. 

Saku k.: August Alujew, Mihkel 
Eesmann ja August Altof — koik ar« 
wates 15. dets. s. a. 

Waana üks. rhm.: Ferdinand Karl-
son, arwates 1. okt. s. a. 

Kohila paberiw. ü. r.: G. Kõrt-

mann, arwates 25. now. s. a. 
Nowa üks. rhm.: Johannes Kiwi* 

nukk, arwates 15. now. s. a. 

§?• 
Kõnnu kompanii toetaja liige Eduard 

Päärmann lugeda Loksa üks. rühma te-
gewliikmeks, arwates 15. dets. s. a. 

Õ i e n d u s : Ljh. nr. 4. 
§ 8 . 

Harju malewa koosseisust lugeda lah-
kunuks ja malewa ning allüksuste nime-
kirjadest mahakustutada alljärgnewad 
kaitseliitlased: 

Triigi kompaniist: Harald Robas 
— kaitsew. teen. mineku tõttu, arwates 
12. dets. j . a. 

Kuiwajoe k.: Hermann Waldi — 
terwislistel põhjustel, arwates 13.dets.s.a. 

Loksa üks. rhm.: Johannes Käiste 
— elukoha muutmise tõttu; Joosep And-
rei — kaitsew. teen. mineku tõttu ja 
Walter Meibaum — surma puhul, kõik 
arwates 22. now. s. a. 

Rapla k.: Hans Waaro — omal 
palwel, arwates 15. dets. s. a. 

Hagudi k«: Johannes Hamburg — 
elukoha muutmise tõttu ja Otto Jõulu — 
kaitsew. teen. mineku tõttu, mõlemad ar« 
wates 1. now. s. a. 

Nõwa ü. r.: Iuljus Kõrwemann -
omal soowil, arwates 15. now. s. a. 

Harju-Risti k.: Johannes Lemsberg 
omal soowil, arwates 17. now. s. a.; 
Oskar Tromp — kaitsew. teen. mineku 
tõttu; Rudolf Klausen, Johannes Hat-
siski, Arnold Endweg, Jakob Fliisman, 
Eduard Malm, Alfred Laitsmann, Erich 
Lein, Ralf Klaamann, Oskar Meller, 
Heinrich Tromp, Anatoli Stchukin, Ar-
thur Järw, Leonhard Neiwald ja Ha-
rald Neiwald — kõik omal soowil, ar­
wates 1. now. s. a. 

Iär lepa k.: Aleksander Naaser — 
kaitsew. teen. mineku tõttu, arwates 1. 
now. s. a. 

Waana ü. r.: Woldemar Krims — 
kaitsew. teen. mineku tõttu, arwates 16. 
now s. a. 

Saue k.: Eduard Tombak, Ilmar 
Kiiswek ja Helmuth Miedeberg — koit 
kaitsew. teen. mineku tõttu, arwates 1. 
now. s. a. 

Keila k.: Oskar Miller — kaitsew. 
teen, mineku tõttu, arwates 1. now f. a. 

Paldiski k.: Edgar Wihalem, Theo-
dor Einsild ja Fr. Simson — kõik elu-
koha muutmise tõttu, arwates 5. dets. s. a. 

Sa tu k.: Herbert Grustam ja Jaan 
Põlma — mõlemad elukoha muutmise 
tõttu, arwates 1. dets. s. a. 

Pääsküla-Tänasilma ü. r.: Martin 
Kebinau ja Johan Kell — mõlemad elu-
koha muutmise tõttu, arwates 4. dets. s. a. 

Nehatu k<: Jüri Anderson ja Gus> 
taw Pohl — mõlemad elukoha muut­
mise tõttu, arwates 1. sept. s. a.; 3o-
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Hannes Mölder ja Heinrich Kilu —. 
mõlemad kaitssw. teen, mineku tõttu, ar-
wates 1. now. f. s. ja Heinrich Nosen-
berq, arwates 1. weebr. 1932 a. 

kaitse k.: Jaan Edowald, Ertmann 
Saarik, Gustaw Molokof ja Georg Kuhli 
— kõik kaitsew. teen. mineku tõttu; Eduard 
Aaser ja Al-der Simson — mõlemad 
eluk. muutmise tõttu, arwates 1. now. f. a. 

Riisipere k,: Oskar Ulmental, El-
mar Odrak, Woldemar Tassenberg, 
Ewald Amberg, Woldemar Lindmann ja 
Johannes Jüri p. Lehtmann — koik elu-
koha muutmise tõttu, arwates 5. dets. 
s. a. ning Arnold Ajaots — kaitsew. 
teen. mineku tõttu arwates 1. now. s. a. 

Peningi k.: August Pässa, arwates 
1. maist s. a.; Heinrich Mets ja Daniel 
Oper — mõlemad eluk. muutmise tõttu, 
arwates 15. sept. s. a. 

§ 9. 
Malewa koosseisust lugeda lahkunuks 

loiu osawõtu tõttu kl. tegewusest alljärg-
newad kaitseliitlased: 

Loksa üks. rhm.: Aleks. Noopa, ar« 
wates 22. now. s. a. 

Laitse kompaniist: Alfred Järbach 
ja Oskar Petofer — inõlemad arwates 
22, now. f. a. 

§ 10. 
Malewa koosseisu lugeda wastu-

wõetuks alljärgnewad kodanikud: 
Malewa staabi komandosse: Mer-

ner Toom, arwates 15. dets. s. a. 
Loksa üks. rhm.: Al-der Mühlbach, 

Artur Lrnstrõm, Jakob Koolmann, Hein­
rich Mahtras, Eduard Neider ja August 
Lauk, kõik arwates 15. dets. s, a. 

Anija kompaniisse: Al-der Niin 
— arwates 15. dets. s. a. 

Kõnnu k.: August Kõrbe — arwates 
5. dets. s. a. 

Peningi k.: Martin Kala ja Wol-
demar Nahkur — mõlemad arwates 
22. now. s. a. 

Aruküla ü. r,: Karl Joakit — ar-
wates 1. maist s. a. 

Laitse k.: Martin Lewald, Eduard 
Einberg — mõlema arwates 6. dets. s. a. 

Riisipere k.: Eduard Leismann, Jo-
Hannes Lehtmann ja Adolf Leismann — 
koik arwates 5. dets. s. a. 

Harju-Risti k.: Alfred Jakfon, Her­
bert Mikkow, August-Nudolf Sinolt, 
Paul Lilleberg, Johannes Neiwald ja 
Al-der Schults — kõik arwates 22. 
now. f. a. 

Harku k.: Elmar Tamm — arwates 
27. now. s. a. 

Nehatu k.: August Kurg, arwates 
27. now. s. a. 

Saku as. üks. rhm.: Johannes Neis-
berg, arwates 27. now. s. a. 

Piiäsküla.Tänasilma üks. rhm.: 
Haral Kärmas, arwates 6. dets. s. a. 

^ane k.: Al-der TakenberZ, Ferdi-

&»cmd Tiirwelt, Arnold Palm — koik 
^arwates 5. dets. s. a. 

Lohu üks. rhm.: Karl Nussmann, 
arwates 6. dets. s. a. 

Kohilapaberiw. üks. rhm.: Alber 
Paan, arwates 20. now. f. a 

Kehta k.: Julius Uus ja Jaan Sa-
rap — mõlewad arwates 22 now. s. a. 

Järwakandi H. k.: Johannes Erm, 
arwates 16 now. s, a. 

Kohila lx Madis Kask, arwates 
16. now. s. a. 

Ingliste k.: Oskar Kaal ja Jaan 
Kutsar — mõlemad arwates 5 dets. s. a. 

§ 11. 
Harju malewast lugeda wäljaheide-

tuks alljärgnewad kaitseliitlased: 
Hagudi kompaniist: August Kraam, 

arwates 5 sept. 1932 a. 
Nehatu k.: Eduard Nairismägi, ar-

wates 1. sept. 1932 a. 
Hageri k<: Wiktor Tarkmees, arwa» 

tes 16. dets. 1932 a. 
(K. Saar) 

major, Karju malewa päälik. 

Awaldan teadmiseks ja käsitamiseks 
üldise katsekawa kaitseliitlaste kor< 
gendamifeks «.allohwitferideks: 

„ l . jagu. 

pilte MUlmu 
te 

39 . Koigil kaitfeliitlastel, kelle 
käes weel ümberpuurimata jaapani 
wintpüsfe, toimetada need kuni 
24. detsembrini f. a. oma üksuse 
pääliku kätte. 

Üksuste päälikutel koik üksuses 
olewad ümberpuurimata jaapani 
wintpüssid ja jaapani wp. Padru-
uid saata malewa staapi hiljemalt 
39. detsembriks s. a. 

I . jaanuarist 1933 a. alates ei 
saa enam jaapani laskemoona wiil-
jaantud. 

3 0 . Nimetan praeguse Keila kom« 
panii ümber „Keila IU kompaniiks" 
seniste päälikute juhatusel 20. dets. s. a. 
Keila alewi administratiiw piires moo-
dustada ^Keila tehniline 2-ne kom 
panii" Keila malewkonna gaasigaitse», 
side-, ja raske klp komandodest. 

Keila tehnilise 2 kompanii pääliku to-
hustetäitjaks ja organiseerijaks määran 
kl. €>. Kilgasa, arwates 20. detsemrist 
s. a. tema abi k. t. — Keila mlwk. gaasi-
kaitse komando pääliku J . BulpH, ar-
wates 20. detsembrist s. a. 

Määratud päälikutel kohe kompanii 
organiseerimisele asuda. 

Keila 1 kompanii päälikul A. Alter'il 
Keila alewis asuwate komandodele wälja* 
antud warustus akti järele üleanda ja 
9 . Kilgasal wastu wõtta. Üleandmise 
akt esitada malewa staapi warustuse 
ümberarwestamiseks. 

(K. S a a r ) 
major, Harju malewa päälik. 

Wsrm-llllöhWilsttihklls. 
(Ü. Õ. K. L. n -allohw.). 

Wabar. Walitsuse!! 15.10. 32. antud seadlus). 

A. Üldosa. 
1. Distsipliin. (K. D, S. 02.04 30). 

Distsipliini mõiste ja distsipliini wa-
jadus kaitsewäes ja kaitseliidus (Sm §§ 
7—12 ja K. L. kodukord) Distsipliinaar' 
wõim Ülemuse distsiplinaarwõim ja koh-
tuwõimu wahekord (K D S. §§ 1 ja 2). 
Allohwitseri kui pealiku ja juhi ülesan-
ded distsipliini sisendamisel kaitsewäes ja 
kaitseliidus (Sm. §§ 77—101 ja K. L. 
kodukord) Distsiplinaarkaristused kaitse» 
wäes ja kaitseliidus; nende täidewiimme. 
Distsiplinaarkohus. (K, D. S. §§ 5.-8 
ja 11—21 ja K. L. kodukord). 9lta* 
meestele ja ajateenijatele allohwitseridele 
määratawad karistused (K. D. S. §§ 22 
ja 23). Mida peab ülem arwestama 
distsiplinaarkaristuse määramisel (K D S . 
§ 30) Jaoülema abi, jaoülema ja rühma-
wanema wõimupiirid distsiplinaartaris-
tuste määramisel K. D. S. §§ 36-40 
ja 45). Kaebused ja nende awaldamise 
kord ( K . D . S . §§ 61-70, 72, 73, 75 
ja 76). Ülema ja wanema haawamine 
sõna ja teoga ( S . N . S . §§ 96 -98 ja 
100— 103) Käsu mittetäitmine ja wastu-
hakkamine (S. N S. §§ 104-108, 110 
ja 112) Vahtkonna teenistuskohuste 
täitmise! wiibiwate isikute haawamine 
sõna ja teoga ( S . N . S . §§ 113-116 
ja 120—123). Jooksus olek, omawoli-
line lahkumine ja tähtajaks teenistusse 
mitteilmumine ( S . N . S . §§ 124-131, 
133, 134, 136 ja 137). Wahiteenistuse 
ja korrapidamise määruste rikkumine (S. 
N . S . §§ 153-161). Karistused süü­
tegude eest, mis on korda saadetud sõja-
wäljal ja lahingutes (S. N . S. §8 243 
—246 ja 248). 

M ä r k u s : S . N . S . esitatud küsi-
mustes nõutakse teadmisi üldjoontes. 

2. Sisekord. 
(Sisemäärustik 17. VIII 27). 

Riigikaitsest ja kaitsewäeteemstusest 
(§§ i_6) . Käsk ja käsutäitmine (§§ 13 
—23). Sisemine ja wäline side (§§ 24— 
29). Isamaaline ja riiklik meeleolu (§§ 
30-33). Kaitsewäelase kutsest (§§ 34 
—37) Kaitsewäelase peamised omadused 
(§§ 38—46). Kaitsewäelase üldkohused 
(§§ 47—67 ja lisa nr. 1). Ülemad ja 
käsualused (§§ 68-69). Wanemad ja 
nooremad (§§70-75). Ülema iseloo-
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mustus, omadused ja üldised kohused 
(§§ 77—101, 115, 143 - wiimane lõik, 
ja 183) Allohwitseride ja sõdurite üld-
kohused (§§ 102—109). Kaitsewad kom-
bed. Üldised alused. (§§ 110—114 — 
üldjoontes). Söjawäeline wiisakus (§§ 
116-133). Kaitsewäelaste wastastikune 
nimetamine (§§ 134—136). Kaitsewad 
lised terwitus- ja soowsõnad ja wastused 
neile (§§ 137—141). Üksikterwitamise 
wiis ja kord mitmesugustel juhtumistel 
(§§ 142—154). Meeskondade terwita-
mine (§§ 155—170) Ettekandega esine-
mine ja enda esitamine (§§ 171 — 175 
ja 176 wiimane lõik). Kaitfewägede ül-
dine jaotus (§ 184). Jaoülema ja tema 
abi kohused (§§417-424). Toitlustaja 
(§§ 435-438,644—647 ja 657—676). 
Kokk (§§ 447—449). Nühmajagaja 
(§ 690). Ajateenijate toitmine (§§ 677 
— 679). Õöpäewase teenistustoimkonna 
koosseis (§§ 468—472). Töötoimkond 
(§478). Teenistustoimkondaminejate ette-
walmistamine ja wäljaastumine toim-
konnawaatusele (§§ 479—482). Teenis-
tustoimkondlaste üldkohufed (§§ 484— 
490). Toimkonna relwastus (§ 491). 
Arestiruumi korrapidaja^ (§§ 520—528 
ja lisad 3, 22 ja 23). Uyisköögi korra-
pidaja (§§ 539-547 ja lisad 3 ja 24). 
Kompanii korrapidaja, korrapidaja abi 
ja walwurid (§§ 550—569 ja lisad 3, 
25, 26 ja 27). Päewakord — üldalused 
(§§ 587—588). Hommikune äratus (§§ 
589 ja 590). Hommikune ülewaatus ja 
aja kasutamine kuni õppuste alguseni 
(§§ 592 ja 593) Söögiajad (§§ 594— 
598). Õppe- ja tööaeg (§§ 599-603). 
Waba aeg (§§ 604 ja 605). Külaliste 
wastuwõtmine (§ 606), Õhtune loen-
dus ja eha (§ 608). Magamaheitmine 
ja üleminek ööwalgustusele (§ 609). 
Erakorralise wäljakutse üksus ja alarm 
(§ 612). Kasarmu ruumid ja sisseseade 
(§§ 615—618 ja lisad 28 ja 30). Kord 
ja puhtus kasarmu ruumes (§§ 619— 
626). Põrandate pesemine (§ 621). Isik-
lik number (§ 622). Arstlik ülewaatus 
(§§ 695—698 ja lisa 31). Igapäewane 
haigete läbiwaatamine ja arstiabi (§§ 
699—703). Kaitsewäelaste läbiwaata-
mine erijuhtudel (§§ 704—706). Haige-
majja saatmine ja tagasitulek (§§ 708— 
710) Haiged rügemendi ambulantsis 
(§ 717). Wõitlus suguhaiguste wastu 
(§ 714). Saunas käimine (§§ 716 ja 
(717. Suplemine (§ 718). Pesu pesemine 
(§ 719). Distsiplinaarselt arreteeritute 
aresti alla paigutamise ja wabastamise 
kord (§§ 728-732). Liikumise kord tä-
nawal (§§ 733—736). Wäljalubamine 
kasarmu piirkonnast (§§ 737—748 ja 
lisa 32). Puhtus (§§ 752—757 ja lisa 
83). Pühad (§§ 759—760). Omawoli« 
line lahkumine (§§ 761- -763). 

Kaitseliidu ülesanded ja õigused (K. £. 
kodukord). Kaitseliidu koosseis (K. L. 
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kodukord.) Sisekord kaitseliidus (K. L. ko-
dukord). Iaopääliku, rühmapääliku ja 
nende abide kohused kaitseliidus (K. L. 
kodukord). 

3. Wahi teen is tus . 
(Garnisoni määrustik 10. X. 28). 

Garnison. (§§ 1—6). Garnisoni ülem 
ja komandant (üldjoontes) (§§ 7—37). 
Wahiteenistuse eesmärk, mõiste ja toim» 
konnad (§§ 38—53) Walweesemete lii» 
gid (54—55). Wahiteenistuse worm rak-
med, relwastus ja laskemoon (§§ 70 — 
75) Tunnussõna (§§ 76—79). Garm-
soni wahtkondade alluwus ja rewidee-
rimise kord (§§ 80—88). Wäeosade sise­
mine wahiteenistus (§§ 89, 90 ja 92 
wiimane lõik). Toimkonna waatus (§§ 
94—109 ja lisa 7. Wahtkondade ja esi-
mese wahetuse tunnimeeste wahetus 
(§§ 110—120). Tunnimeeste paigutus 
ja asukohad (§§ 121—125). Tunnimeeste 
wahetus (§§ 126—130 ja lisa 9). Sise-
kord wahtkonnas (§§ 131—138). Sisse-
laskmine wahtkonna ruumi (§§ 139— 
140). Wahtkonna riwistaminewahtkonna 
ruumis ja teotsemine relwadega (§§ 141 
—143). Wahtkonnaft wälja saadetud 
piilurid (§§ 144 ja 145). Wahtkonna-
ruumid ja nende sisseseade (§§ 146— 
151). Wahtkonnaülem (§§ 165-206 ja 
lisad 5, 11, 13, 14, 15). Vahtkonna­
ülema abi ja asetäitja (§§ 207—214). 
Tunnimehe üldkohufed (§§ 215-228). 
Tunnimehe erikohused (§§ 229—234 ja 
259). Walwkond ja walwurid (§§ 235 
—241). Saatetunnimees areteeritute kin-
nipidamiskohas (§§ 242—244) Waht­
konna käskjalg (§§ 245—248). Erakord-
sed wahtkonnad tulekahjul ja kodanliste 
wangiate juures (§§ 249—264). Nel-
wade tarwitamine wahiteenistuse ja kõr­
waliste isikute kinnipidamine (§§ 265-» 
272), Terwitamine, auawaldufed ja ette-
Annetega esinemine (§§ 273—277). 
Kaitsewäe politseiteenistus (üldjoontes) 
(§§ 296—822 ja lisa 18). Üksikute kaitse­
wäelaste tulek ja minek garnisonist (§§ 
327—329). Wäljaspool garnisoni piir-
konna haigestunud kaitsewäelafed (§§ 
330-331). Kaitsewäe wormi ja relwade 
kandmine (§§ 332—336). Kaitsewäe ja 
kodanlikkude wõimude wastastikune wa­
hekord (§§ 337—344). Garnisoni wäe-
osade tegewus tulekahjude ja teiste ül-
diste õnnetuste ning alarmide puhul 
(§§ 345—349). Areteeritute wastuwõt' 
mine, kinnipidamine ja wabastamine gar-
nisoni arestimajast ja kaitsewäe rawitsuse-
asutistest (§§ 384-417). Saateteenistus 
— üldised alused (§§ 418—425). Are-
teeritute saatmine saatetunnimeeste ja 
saatewalwuritega (§§ 426—452 ja 454 
—457). Noortelt truudusetõotuse wõt-
mine (§§ 592—598). Jao ja rühma 
alarmikawad ja jao- ning rühmapääliku 
tegewus alarmi teostamisel. 

Nr . 18 

4. Terw isho id . 
Sõduri jalgade eest hoolitsemise tar-

widusest ja selle teostamine. Tähtsamad 
naha- ja suguhaigused ja nende külge-
hakkawus. Kõhuhaigused ja nende kül-
gehakkawus. Higise keha kiire jahtumine 
kui Põhjus mitmesuguste haiguste tekki-
mifel. Suplemine ja saun. Abinõud 
jalgade, käte, näo ja kõrwade külmumise 
wastu. Päikese- ja kuumusepiste 

Esimene abiandmine lahinguwäljal ja 
õnnetutel juhtumitel. Omaabi praktilised 
wõtted: põrutuste, wenituste, nikastuste, 
luumurrete puhul; haawa hoidmine in-
sitfeerimise wastu, werejooks ja selle sul-
gemine, haawatute kanderaami walmis-
tamine käepärast olewast materjalist ja 
haawatute kandmine; abinõud inimeste 
päästmiseks ja elluäratamiseks, kunstlik 
hingamine, abi minestanuile, uppunuile, 
ülespoonuile, elektriwoolust tabatuile, 
märatsejaile ja ninast werejooksu korral. 

Toitmisest: wärske ja rikkiläinud liha, 
haige loomaliha tunnused; liha alalhoid-
mine; wärske ja rikkiläinud kala tunnused. 
Paelussid ja trihiinid; jahu, tangud ja 
teistekuiwadetoiduainete headuse tunnused 

R. Eriosa. 
5. Laskeasjandus. 

a) Relwade materjalofa. 
Witttpüfs (wp). 

(Kaitseliidus tarwitufel olewad süsteemid). 

Wp. üldine kirjeldus. Peaosad, nende 
ülesanne ja ühistööiamine relwa laadimi-
sei ja laskmisel. Wöimalikud korratused 
relwa osade ühistöös, mis wõiwad olla 
lasketakistuste põhjuseks. Lasketakistuste 
kõrwaldamine. Koostwõtmine ja kokku-
panemine puhastamiseks. Puhastamine; 
ülewaatus pärast puhastamist; tähtsamate 
rikete leidmine, mis wõiwad mõjuda relwa 
tabawusele; korraliku töötamise kontrolli-
mine. Wp padrunid; padruni tähtsamad 
osad. Padrunite tähtsamad seltsid ja 
nende tunnusmärgid. Wp hooldamine. 
Wp padrunite hooldamine. Jao- ja rüh-
mapealiku abi ülesanded käsirelwade hool-
damise alal kaitseliidus; relwade puhasta-
mife ja hooldamise korraldamine nende 
jooksutäpsuse ning tõötamisekindluse alal-
hoidmiseks; laskemoona ning puhastamise-
materjalide hoidmine ja nende normid. 
Käsirelwade ja laskemoona alal peetawad 
raamatud kaitseliidus. 

h) Kergekuulipilduja (kk.) 
„Madsen" 

(Jalgwäe relwade materjalofa. lk .Madsen" 
1924). 

Kk. üldine kirjeldus (§§ 1 ja 2). Üksi­
kud osad ja nende tähendus (§§ 3—30). 
Mehhanismi osade töötamine laadimisel 
ja laskmisel (§§ 40—54). Lasketakistuste 
äratundmine ja nende kõrwaldamine 
(§§ 5 5 - 58 ja lasketakistuste tabel nr. 1). 
Koostöötamine ja kokkupanemine puhasta-
mifeks (§§31-39). Hooldamine (§§58-61). 
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Käsigranaadid (kgr). 
Kgr liigitus ja lahinguomadused. Meil 

tarwitusel olewad käsigranaadid. Kgr hoid, 
mine ja wedu. Kgr ümberkäimine. 

b) Relwade käsitamine. 
W p alal: katsealune peab olema wähe-

malt I kl. laskur. 
Kk alal: indiwiduaalne lahingulaske 

harjutus ühes lihtsamate lasketakistüstega. 
Harjutuse koostab katsekomisjon. 

Kgr wisote alal: katsealused peawad 
wõima saawütada kaugusewiskes ja tiir-
wistamises tabamuse peale wähemalt rahul« 
dawad tagajärjed. 

d) Tulejuhtimine. 
Katsealuselt nõutakse praktilist ostust: 
— isiklikult, wahetute ja õieti häälda-

wate käsklustega ja selgete korraldustega 
juhtida wp ja kk tuld jao piirides (LEI 
§§ 120 ja LEU § 261); 

— tegelikult tälta kõtt need kohused, 
mis LEI § 127 ja LEU ja JEII §§ 392— 
428 ja 606 -614 panewad jaoülema peale 
jao tule juhtimise alal. 

6. R i w i - j a lah ingudr i l l . 
(Jalawäe määrustik I osa 1922. a. ühes 1925 a. 

täiendust). 
Katsealused peawad wõima õieti häälda-

wate käsklustega tegelikult juhtida koond-
riwis ja lahinguriwismfes, iseseiswalt ja 
rühma koosseisus teotsewat kk- ja l-jagu. 
Selleks neilt nõutakse praktilisi teadmisi ja 
oskusi alljärgnewas ulatuses. 

a) Riwidril l . 
Jao (I ja kk) koosseis. Riwistufed. 

Liltesõdur. Joon. Kolonnid. Erandlised 
togumiswormid (§§ 104—108). Seisang, 
pöörded ja liikumned. Kogunemine joo­
nele ja kolonni. (§§ 109—111). Suuna 
muutmine. Liikumised. (§§ 112 ja 113). 
Ümberriwistuseo. Püssil, e hatitamine. 
Paunad maha! (§§ 114 ja 115). 

b) Lahingudrill 
Koondatud kolonni tutumine harilikult 

ja hüpetena (kogu jaoga, ühe-, kahe- jne. 
taupa) Kolonni harwendamine. Harwen-
datud kolonni liikumine (§§ 116—119). 
Harwendatud kolonni nihkumine paremale 
ja wasatule Laskurijao paiskumine ahe-
likku ja trobikonda. (§§ 118—120). 
Laskekohale asumine, kaewumine, tuliwõit-
lus ja rünnak (§§ 120-122). Kk-jao 
Paiskumine ahelikku ja trobikonda. Laske-
kohale asumine, kaewumine, tuliwõitlus ja 
rünnak. §§ 120, 121 ja 123). Sõduri 
kohused lahingus jao koosseisus, eriti side-
Pidamise ja omawahelise koostöötamise alal 
(§§98-103; Jalawäe eeskiri 11,§§ 8-14). 

7. Kaitfewäe weod rand- ja 
weeteedel. 

(Määrustik kaitfewäe wedude korraldamiseks 
raud. ja weeteedel 25. V. 1928). 

Rwnakuwarusmse passimine; riided, 
jalalfid, taskus (mütsis) lantawad wäikesed 
tarbeasjad;' sinell rullil. Seljapaun, selle 

sisu; wäljastpoolt pauna juurde köidetud 
asjad; pauna passimine ja kandmine. Rel-
wad, gaasitorbik, kaewetöõriistad ja pad» 
runitasku; nende passimine ja kandmine. 
Kaitfewäe weodokumendid, nende kirjeldus 
ja tarwitamine (§§ 17, 18, 50, 51, 59, 
61, 62 ja 66) Sõduri kohused ja õigu-
sed wiibimisel raud- ja weeteedel üksikult, 
weodokumentidega ja ilma (§§ 68—72, 
75, 96, 97 ja 99). Sõduri kohused lii-
kumise! raud- ja weeteedel ešeloni koos-
seisus. Ešeloni wahtkonna ja waguni wal-
wurite kohused. Sanitarmäärused sõidu 
ajal. (§§ 324, 325, 330, 333, 335, 
259-261, 343-346). Kaubawagunite ja 
waguniplatwormide sisseseaded sõdurite, 
relwade ja warustuse weoks. Laadimise-
abinõud ja kohad (üldjoontes). (§§ 382— 
385, 389, 390, 391-405, 408, 409, 410, 
412, 414, 415, 417, 419, 421, 422, 427). 
Peäle- ja mahalaadimine (§§ 294, 295, 
360-362, 300-305, 363-368, 307-316, 
318-320, 370-374). 

8. Lahinguline ettewalmistus. 
Katsealused peawad wõima tegelikult 

juhtida maastikul iseseiswalt wõi rühma 
koosseisus teotsewat tk- ja l.-jagu igasuguste 
lahingu- ja julgestufeülesannete täitmisel 
ja omama selge ettekujutuse rühma wõit-
lusewiiside kohta pealetungi- ja kaitseates-
annete täitmisel (IEII, §§ 8—16, 21 - 2 3 , 
40—59, 65—68, 70, 71, 78—82, 
100—107,122,123,392—428,606-614, 
364—391 (üldjoontes), 596-605 (üld-
joontes), 630, 631, 634, 639, 640, 705, 
706, 709—711, 712, 721 p.-a ja LE 
§§ 131, 134, 136—139, 141—143). 

9 Wälikindlustamine. 
(Pionerieeskiri I osa 26. I 1932). 

Lastepesad laskurile (§§ 249—252). 
Ühendusekraawid (§§ 253—261). Kaewi-
kud (§§ 263—273). Kk ja rk tuleposit-
sioonid (§§ 280-288). Tõkked (§§ 
301—303, 305, 306, 308-310. 312, 
313, 315, 316, 318, 319, 321, 323, 324, 
326, 327, 329, 330—333). Warjendid 
(§§ 334—337, 340, 342, 345—347, 
349. 351 — 354, 356, 358, 361, 364, 
368). Waailusepunktid (§§ 403-407, 
409, 411, 416). Laske- ja wöitlusewälja 
puhastamtne (§§ 418-421) Wälikind-
lustiste täiendamistööd (§§ 423—426, 
428—430, 436. 438, 439, 442—454). 
Tööriistad (§§ 145—148, 150—154, 
157, 158). Mõõduriistad (§§ 162-164). 
Materjalid (§§ 181, 183, 185. 186, 191, 
193, 194, 196, 197, 198, 200, 201, 203, 
204). Moondamine (§§ 210—216, 
229-239). Jao, rühma ja kompani 
positsiooni üldkuju kaitsel. 

M ä r k u s . Katsealustelt nõutakse sel-
get ettekujutust wälikindlustamise kohta; 
täpsate arwude teadmist neilt ei nõuta. 

10. Sideasjandus. 
Wirgatsiteemsms — jalawirgatsid Op-

tilised ja akustilised signaliseerimise wahen-

did: lipud, tasku- ja heltlamp> wile, pasun, 
sireen. Kaitseliidus kafutataw signaalkood 
(katfealuseilt ei nõuta kiirust signaliseeri-
misel. Telefoniaparaadi ehitus (üldjoon-
tes). Elementide asetamine aparaati. Liht-
samate rikete parandamine. Kaabli toeda-
mine, jätkamine ja korrasoleku proowimine. 
Aparaadi ühendamine kaabliga ja maaga. 
Kõnelemine telefoni kaudu. Telifonogram» 
mide edasiandmine ja wastuwõtmine. 

11. Topograafia. 
Maapinna reljeef, looduslikud ja kunst-

likud esemed maastikul, nende kirjeldamine 
ja nende mõju üldine hindamine söjatege-
wuse seisukohalt. Ilmakaared ja nende 
määramine, orienteerumine maastikul (päe-
wal ja öösi). Kompass ja selle kasutamine 
orienteerimiseks. Maastiku graafiline kuju-
tamme. Topograafiline kaart ja plaan 
ja nende tarwidus fõjalegewuses (üldjoon-
tes). Kaardi ja plaani mõõt ja selle prak» 
tiline kasutamine. Topograafilised leppe-
märgid looduslikkude ja kunstlikkude ese» 
mete tähendamiseks paberile. Mõisted 
maapinna reljelfi kujutamiseks hörifontaa-
Iidega. Kaardi (plaani) orienteerimine 
maastikul; oma asukoha leidmine, antud 
suuna määramine ja kauguste mõõtmine. 
Koordinaat wõrpuga kaart. Punkti koor-
dinaatide lugemine. Lihtsam krokii wal-
mistamine. Perspektiiwwifandi walmista-
mine. 

12. Gaasias jandus. 
(Juhendid gaasikaitse torbikute käsitamiseks 

1928). 
Lahingugaas wõitluseabinõuna. Hari­

likud, terwisele kahjulikud gaasid) suits, 
wing, sumbunud õhk — lämmastikgaas). 
Lahingugaasid, nende tarwitamine sõjas 
wõitlusewahendina ja nende wõrdlus tuli-
relwaga (Jalawäe eeskiri II osa §§ 113, 
115, 117—119). Lahingugaasid \a nende 
omadused Mürgised gaasid ja nende 
mõju. Ärritawad ja pisartekitawad gaasid. 
Jpenit ja lewisiit mõjuwamate mürkaine-
tena (Jalawäe eeskiri II osa § 114). 
Lahingugaaside mõju warustuse, relwade. 
joogiwee, toiduainete jne. peäle. Üldmõis-
ted gaasisõja tehnilistest wahenditest: üld-
mõiste gaasimürskude ehitusest, nende mõju 
iseloomust, tarwitamise reeglitest ja ilma 
ning maastiku mõjust (Jalawäe eeskiri II 
osa §§ 116—118); gaasipildujad, lennu-
kile gaasipommid, käsi- ja püssigranaadid; 
suitsupommid kattewahendina (Jalawäe 
eeskiri II osa § 119). Kaitse lahingugaas 
side wastu: indiwiduaalkaitfe wahendid 
(gaasikaitsetorbik, kaitseülikond); kollektiiwne 
kaitse gaaside wastu (gaasiwarjendid, maas-
tiku puhastamine lahingugaasidest), (Jala-
Wäe eeskiri II osa §§ 124-127). 

Gaasikaitsetorbik: torbiku, kurna ja kande-
bauna peamised osad ja nende otstarwe; 
torbikute hooldamine ja järelewaatus (nii-
wõrra, kui see kuulub allohwilseri üles-
annetesse) „(Iuhendld gaasitaitsetorbikute 
käsitamiseks" \a Warustufewalitsuse ülema 
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Jff. *r. 7, 1926. a. lisa); torbilute lasi-
tamme. Gaasiwarjendite tarwitamise reeg-
lid. Abinõud relwade, warustuse, ioidu-, 
ainete ja hobusemoona hoidmiseks lahingu-
gaaside eeft. Esimene abi gaasiga mürgi-
tatuile. Ettewalmistuse abinõud waenlase 
gaasikallaletungi ootamatuse wastu puhkel, 
rännakul ja lahinguolukorras. *& 

Katsealuselt nõutakse, et ta peab suutma 
täita järgmised harjutused gaasitaitsetorbi» 
kiiga: 
1. gaasikaitsetorbiku pähepane-

mine 10 sekundi jooksul ja 
temas rahulikult wiibimine . 10 min.; 

2. sammul l i i t u m i n e . . . . 10 „ 
3. puhtus (seista) . . . . 10 „ 
4. liikumine (kiirsammul) . . 5 „ 
5. puhkus (seista) . . . . 10 » 
6 jooks (harilik) . . . . . 2 „ 
7. puhkus (seista) . . . . 5 „ 
8. järkjootsud 50 sammu kaupa 

ja 1-minutiliste peatustega 
laskmiseks 5 „ 

9. puhkus (seista) . 5 „ 

Kokku 60 min. 

13. I n s t r u k t o r i oskused. 
Katsealuselt nõutakse instruktori oskusi 

nendel aladel, kus tema, kui kaitseliidu 
all ohwitser on kohustatud esinema õpeta-
jana ja selles ulatuses, nagu seda ette 
näewad kaitseliidu katvad. 

Katsealuselt nõutakse, et ta suudaks täita 
instruktori kohuseid: 

1. Jalawäe laskeasjanduses: wp 
ja kgr materjalosa õpetamtse, käsitamise ja 
hooldamise alal. 

2. R i w i d r i l l i s : l- js kk-jao ettewal-
mistamise alal." 

3. Gaasiasjanduses: gaasikaitsetor-
bikute käsitamise alal. 

4 Lah ingudr i l l i s ja lahingulises 
et tewalmis tami fes: l- ja tl-jao takti-
kaltse ettewalmistamlse alal. 

Kaitseliitlasi kes soowiwad auasstmes 
kõrgendamise katsetest osawõtta tuleb aeg-
sasti hakata end ettewalmistama määrus-
tikkude tundmises. Kawas nimetatud mää-
rustikte saab osta ^Sõduri" talitusest 
Tallinnas, Toomkooli nr. 7. 

Praktiliste oskuste ja teadmiste wärs-
lendamiseks ja omandamiseks korraldatakse 
Malewas jaanuari, weebruari ja märtsi 
luudel ning sügisel oktoobri kuul pääliku-
tele õppepäewad, milladest on tarwilik osa-
wõtmine. 

Peäle selle korraldab malewa staap kat-
seteft osawõtjaile Tallinnas õppepäewad. 
Õppepäewadel ja kursustel saab läbiwõetud 
laskeasjandus, riwi-, lahingdrill, lahinguline 
ettewalmistus, wälikindlustamine ja gaasi-
aszandus. niipalju kui aeg wõimaldab. Nen-
de ainetega tuleb aga ka kaitseliitlaste! kodus 
määrustikkude järele tutwuneda. 

Katsed saawad olema oktoobri luu lõpul 
1933 a. (kuupäew pole kindel). 

On soowitaw, et rohkem laitseliitlafi 

auastmes kõrgendamise katsetest osawõtaksid 
ja seega oma teadmisi wärstendaks, mis 
wäga tarwilik riigikaitse seisukohast ja 
kaitseliidu tbö-tegewuse korraldamisel. 

Päälikutel (reamehed ja kapralid), kes soo» 
wiwad katsetest osawõtja, teatada malewa 
staapi, hiljemalt 20. jaanuar iks 1933 a. 

(K. S a a r) 
major, malewa päälik. 

Õppused. 
Jaanuari kuul 1933 a. peetakse kom-

paniides ja üksikutes rühmades, peali-
küte, püstol-klp. „A. T." meeskondade 
ja noormalewlaste õppused ning kontroll-
kogumised ja üldõppused instruktorite 
piirkondade järele järgmiselt: 

I. Wanema instruktori 
õppepiirkonnas: 

1. Kontrol lkogumine ja üldõppus: 
Rae komp. Lagedi rühma kõigi kaitse-

liitlastele kogumine Päälik Tomsoni ta-
lus. Algus 8. jaan. kell 11.00, lõpp 
8. jaan. kell 17.00. 

Mõigu üks. r. — kõigi kaitseliit-
lastele. Kogumine ü. r. pääliku poolt 
määratud talus. Algus 15. jaan. kell 
10.00, lõpp 15. jaan. kell 16 00. 

2. Päälikute õppused: 
M õ i g u ü. r. kõigile päälikutele ja 

laskejuhatajatele. Kogumine Zärwekülas, 
ü. r. pääliku poolt määratud talus. 
Algus 13. jaan. kell 10.00, lõpp 14. 
jaan kell 16 00, 

Rae komp. kõigile päälikutele ja 
laskejuhatajatele. Kogumine Rae wal« 
lamaija. Algus 20. jaan. kell 10.00, 
lõpp 21. jaan. kell 16.00. 

3. Püstol kuulip. „A. T." õppused: 
M õ i g u ü. r. kuulip. „A. T." mees­

konnale. Kogumine rühma laskerajale. 
Algus 14. jaan. kell 14.00, lõpp 14. 
jaan. kell 16.00. 

Rae komp. kuulip. „A. T." mees­
konnale. Kogumine Nae wallamaja. 
Algus 21. jaan. kell 16, lõpp 21. jaan. 
kell 17 00. 

Tööpäewad malewa staapis: 2 . -5 . , 
11., 18. ja 25.—31. jaan. 

I I . Kuusalu instruktori 
õppepiirkonnas. 

1 . Kontrol lkogumifed ja ü ld­
õppused: 

A rukü la ü. r. tõigi kaitseliitlastele. 
Kogumine Aruküla koolimajja. Algus 
6. jaan kell 10.00, lõpp 6. jaanuaril 
kell 18.00. 

Raasiku komp. kõigi kaitseliitlastele. 
Kogumine Naasiku wallamaja. Algus 
8. jaan. kell 10.00, lõpp 8. jaanaaril 

kell 18 00. 
Ani ja komp. kõigi kaitseliitlastele. 

Kogumine Anija wallamaja. Algus 
15. jaan. kell 10.00, lõpp 15. jaan. 
kell 16.00. 

W a i d a ü. r. kõigi kaitseliitlastele. 
Kogumine Waida feltsimajja. Algus 
22. jaan. kell 10.00, lõpp 22. jaan. 
kell 17,00. 

2. Päälikute õppused: 
Aruküla ü. r. kõigi päälikutele ja 

laskejuhatajatele. Kogumine Aruküla 
koolimajja. Algus 4. jaan. kell 10.00, 
lõpp 5. jaan. kell 16 00. 

Raasiku komp. kõigi päälikutele ja 
laskejuhatazatele. Kogumine Naasiku 
wällamajja. Algus 7. jaan. kell 10.00, 
lõpp 9 jaan. kell 18 00. 

W a i d a ü. r . kõigi päälikutele ja 
laskejuhatajatele. Kogumine Waida 
feltsimajja. Algus 23 jaan. kell 10.00, 
lõpp 24 jaan. kell 17 00. 

Anija komp. kõigi päälikutele ja 
laskejuhatajatele. Kogumine Anija wal-
lamajja. Algus 13. jaan. kell 10.00, 
lõpp 14. jaan. kell 16 00. 
3. Püstol kuulip. ,,A. I" õppused: 

Aruküla ü. r . püstol-kuulip. „A. T." 
meeskonnale. Kogumine Aruküla kooli» 
majja. Algus 5 jaan. kell 15.00, lõpp 
5. jaan. kell 18 00 

Raasiku komp. püstol-kuulip. „A. 
T." meeskonnale. Kogumine Naasiku 
wällamajja. Algus 9. jaan. kell 16.00, 
lõpp 9. jaan. kell 18.00. 

4 . Klassikatfed (kontro l l -
laskmifed): 

Nehatu komp. — Nandwere laske-
rajal. Algus 27. dets. 1932 a, kell 
11.00, lõpp samal päewal kell 15.30. 

5. Noorte õppused: 
Anija komp. noortele ja kaitsewäes 

mitteteeninuil kaitsel. Kogumine Anija 
wallamajas. Algus 16. jaan. kell 10.00, 
lõpp 17. jaan kell 16.00. 

Tööpäewad malewa staapis 18.— 
20., 29. ja 30. jaan. 1933 a. 

I I I . Keila instruktori õppe-
piirkonnas. 

1. Kontrol lkogumifed ja üld­
õppused: 

Ke i la komp. kõigi kaitseliitlaste to-
gumine Keila alewi rahwamajas. A l -
gus 8 jaan. kell 10.00, lõpp 8. jaan' 
kell 1800. 

S a u e komp. kõigi kaitseliitlaste ko-
gumine oaue wallamajas. Algus 15. 
jaan kell 10.00, lõpp 15. jaan. k. 16 00. 

W a a n a ü. r. kõigi kaitseliitlaste ko-
gumine Waana as. Algus 20. jaan. 
kell 10.00, lõpp 20. jaan kell 16.00. 

Paldiski komp. kõigi kaitseliitlaste 
kogumine Paldiski tuletõrje seltsimajas.. 
Algus 22. jaan. kell 10.00, lõpp 22. 
jaan. kell 17.00. 
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2. Päälikute õppused: 
Keila tomp. kõigi päälikutele ja 

laskejuhatajatele. Kogumine Keila al. 
rahwamajas. Algus 9. jaan. kell 10.00, 
lõpp 10. jaan. kell 16 00 

Saue komp. ja Pääsküla-Tän. 
Ü. r. kõigi päälikutele ja lasteju halaja-
tele. Kogumine Saue wallamajas Äl« 
gus 13. jaan. kell 10.00, lõpp 14. jaan. 
lell 16 00. 

Waana ü. r. kõigi päälikutele ja 
laskejuhatajatele. Kogumine Waana as. 
Blgus 21. jaan. kell 10.00, lõpp 21. 
jaan. kell 16 00. 

Paldiski komp. kõigi päälikutele ja 
laskejuhatajatele. Kogumine Paldiski 
tuletõrje seltsimajas. Algus 23. jaan. 
kell 10.00, lõpp 24. jaan. kell 16.00. 
3. Püstol-kuulip. „A. I." õppused: 

Keila komp. Püstol-kuulip. „A. T." 
meeskonnale. Kogumine Keila rahwa-
majas. Algus 10. jaan. kell 14.00, lõpp 
10. jaan. kell 16.00. 

Saue komp. püstol-kuulip. ,,A. T." 
meeskonnale. Kogumine Saue wallam. 
Algus 14. jaan. kell 14.00, lõpp 14. 
jaan. kell 16 00. 

Paldiski komp. püstol-kuulip. „A. 
T." meeskonnale. Kogumine Paldiski 
tuletõrje seltsim. Algus 24. jaan. kell 
14.00, lõpp 24. jaan. kell 16 00. 

4. Noorte õppused: 
Keila ja Saue komp. ja Waana 

ü. r. noortele ja kaitsewäes mitte tee-
ninuil kaitseliitlastel kogumine Keila 
alewi rahwamajas. Algus 25. jaan. 
kell 10.00, lõpp 26. jaan. kell i7 00. 

Paldiski komp. noortele, kes kur-
suse lõpetanud katse kawa ulatuses. Ko-
gumine Paldiski tuletõrje seltsim. Al« 
gus 22. jaan. kell 14.00, lõpp 22. jaan. 
kell 17.00. 

5. Klassitäised (kontroll-
laskmised): 

Harku komp. — „Tasuja" laske-
rajal. Algus 29. jaan. kell 10.00, 
lopp 29, jaan. kell 16.00. 

Tööpäewad malewa staapis 17.— 
19., 29. ja 30. jaan. 1933 a. 

IV. Rapla instruktori 
õppepnrtonnas. 

1. Kontrollkogumifed ja üld-
õppused: 

Kaiu tomp. tõigi kaitseliitlaste ko-
gumine Kaiu wallam. Algus 5. jaan. 
kell 12 OO, lõpp 5. jaan. kell 18 00. 

Hageri komp. kõigi kaitseliitlaste 
kogumine Hageri wallam. Algus 8. 
laan. kell 10 00, lõpp 8. jaan. k. 18 00. 

Kohila k. ja üks. rühmale kõigi 
kaitseliitlaste kogumine Kohila wallam. 
15-jaan kl 10.00, lõpp 15. jaan kl. 1600. 

8oh« ü. rühm kõigi kaitseliitlaste 
kogumine ü. rühma pääliku juures. Al» 
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gus 16 jaan. kl. 10.00, lõpp 16. jaan. 
kl. 16 00. 

Waltn komp. kõigi kaitseliitlaste 
kogumine Wallu koolimajja. Algus 26. 
jaan. kl. 10.00, lõpp 26. jaan. kl. 16.00. 

2. Päälikute õppused. 
Kohila ü. r. kõigile päälikutele ja 

laskejuhatajatele kogumine Kohila walla-
majja. Algus 13 jaan. kl. 10.00, lõpp 
14 jaan. kl. 16.00 

Lohu ü. r. kõigi päälikutele ja laske-
juhatajatele kogumine ü. rühma pääliku 
juures. Algus 17. jaan. kl. 10.00, lõpp 
17. jaan. kl 18 00. 

Waltu k. kõigile päälikutele ja laske-
juhatajatele kogumine Waltu seltsimajas. 
Algus 27. jaan. kl. 10.00, lõpp 28. jaan. 
kell 16.00 

Hagudi k. kõigile päälikutele ja laske-
juhata,atele kogumine Hagudi as. Algus 
23. jaan. kl. 10.00, lõpp 24. jaan. kl. 17.00. 
3. Püstol-kuulip. „A. 7." õppused. 

Hageri k. „A. T." meeskonnale kogu­
mine Hageri seltsimajas. Algus 7. jaan. 
kl. 16 00. lõpp 7. jaan. kl. 18 00. 

Kohila k. „A T." meeskonnale kogu­
mine Kohila wallamajas. Algus 14. 
jaan. kl. 14.00, lõpp 14. jaan. kl. 16 00. 

Kehtna k. „A T." meeskonnale kogu­
mine Wallu Seltsimajas Algus 28. jaan. 
kl. 14 00. lõpp 28. jaan. tl. 16 00. 

Tööpäewad malewa staabis 29. ja 
30. jaan 1933 a. 

Üldised korraldused. 
1. kontroll kogumistest osawõtta 

kõigil nimekirjas olewatel kaitseliitlastel. 
Kaitseliitlastel kaasawõtta tõik wa-

rustus mis kaitseliidu poolt wälja antud: 
relw, padrunid, wõörihm, padruni tasku, 
nuhis, püssiõli, takku wõi kaltsu püsside 
puhastamiseks, käelint, liikmekaart ja 
muu siin nimetamata warustus. 

2. Päälikute! kaasawõtta: warus-
tüse jagamise allkirjade kaust, komp. (ü. 
rühma) nimekiri alljaotuste järele ja kõik 
arwepidamise ja majanduse alasse puu-
tuwad raamatud ja kirjawahetuste kaus-
tad. Kõigiks õppusteks ja kogumisteks 
walmiswaadata ruumid, ja muretseda 
selle eest, et ruumid oleksid köetud ja 
wastaw arw töölisi wõi Pinkisi ja wähe-
malt üks laud. 

3. Laskejnhatajatel kaasa wõtta 
lasteraamatud. 

4. Püstol kuulip. „A. T " õppus­
teks ^ . l ' . " meeskonna päälikul kaasa 
wõtta püstol-kuulip. „A.T\", teenistuse 
(hoolekanne) kaust, magasiinid, Padrunid, 
kuulip lasteraamat, wõti ja kõik taga-
wara osad. 

5. Et malewa neile päälikutele ja 
malewlastele ei korralda kohtadel teisi, 
eriõppusi kes soowiwad allohwitserideks 
ülendamist saada ja et need õppused 
korraldakse kawa kohaselt mis on ette» 
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nähtud ««ohwitseride katse õiendamisel, 
siis kõigil osawõtta õppustest ka neil 
malewlastel kes soowiwad allohwitseri-
deks ülendamist saada. 

(K. Saar) , 
major. Karju malewa päälik. 

Kehaline kaswatus. 
i. 

Endiste aastate eeskujul korraldatakse 
Tallinna malewa wõimlas, Kaarli t. 10, 
harjutus-õpepäewad malewkondade-, kom-
pantide- ja üksikute rühmade kehalise kas-
watuse juhtidele, spordipäälikutele ja teis» 
tele juhtiwatele tegelastele teadmiste ja 
oskuste omandamiseks harjutuste, õpe-
päewade ja wõistluste korraldamiseks 
omajõududega kohtadel. 

Harjutustest ja wõistlustest osawõt-
jaile malew saadab igakord wälja 50% 
hinnaalandusega sõidupileti raudteel 
nõudmise järele ja annab tasuta kor-
teri, kuna 50% sõidukulud raudteel ja 
omnibustel täie summa tasub sportlaste 
wälja saatja üksus oma erafummadest. 

Harjntuspäewad on Tall innas: 
(Kogumine Tallinna malewa wõimlasse) 

8. jaanuaril 1933 a. kella 09.00-
12 00 — wõimlemine ja mängud ning 
nende korraldamine kohtadel erikawa järele; 

22. jaanuaril 1933 a. kella 09.00 
—12.00 — raskejõustiku harjutused 
(maadlus, poks ja tõstmine) ja nende 
korraldamine kohtadel erikawa järele: 

5. weebruaril 1933. a. kella 09 00 
— 12.00 — wõimlemine ja mängud ning 
nende korraldam. kohtadel erikawa järele. 

19. weebruaril 1933 a. kella 09 00 
— 12 00 — raskejõustiku harjutused 
(maadlus, poks ja tõstmine) ja nende 
korraldamine kohtadel erikawa järele; 

5. märtsil 1933 a. kella 09 00—1200 
— wõimlemine ja mängud ning nende 
korraldamine kohtadel erikawa järele; 

, 9 . märtsil 1933 a. kella 09 00— 
12.00 — raskejõustiku harjutused (maad­
lus, Poks, tõstmine) ja nende korralda-
mine kohtadel erikawa järele. 

II. 
Potsiwõiftlufed malewa korral-

dusel on Tallinnas: 
7. jaanuaril 1933 a. kell 20 00— 

24 00 — rahwuslifed pokfiwõiftlu-
sed Ekraweliidu loaga. 

Wöistlejate ülesandmine Harju ma-
lewa staapi kuni 3. jaanuarini 1933 a. 
Wöistlejate kaalumine Tallinna malewa 
wõimlas7.jaan 1933 a. kl 16.00-17 00. 

8. jaanuaril 1933 a. kella 19 0 0 -
24 00 — malewa meisterwõistlused 
poksis. Wöistlejate kaalumine wõist-
luste päewal Tallinna malewa wõimlas 
kella 17.00-18.00. 
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III. 
Raskejõustiku wõistlufed male-

wa korraldusel Peetakse: 
1) 5. märtsil kella 19 00-24 00 Tal-

linna malewa wõimlas — malewa 
meisterwõiftlused maadluses ja 
tõstmises. Wõistlejate kaalumine wõist-
luste päewal Tallinna malewa wõimlas 
kella 17.00-18.00. 

Ofawõtjail teatada nimed, kaal ja klass 
malewa staapi hiljemalt R-ks märtsiks 
oma üksuse pääliku kaudu. 

2) Kaitseliidu üleriiklised raske-
jõustiku wõistlufed. Harju malewa 
korraldusel, 22. ja 23. aprillil 1933 
a. Kosel (kui tee olud ei luba — Keilas). 
Ofawõtjail teatada nimed, kaal ja klass 
melewa staapi hiljemalt t-ks aprilliks. 

Palun raskejõustiku mehi aegsasti 
wõistluste wastu walmistada, kuidas 
kohapealsed olud seda lubawad. 

VI. 
10-st jaanuarist 1933 a. hakkab ins« 

truktor kompaniides ja üksikutes rühma» 
des harjutuspäewi korraldama raste-
jõustiku alal. 

Palun kompaniide ja üts. rühmade 
päälikuid teatada malewa staapi 1-ks jaa-
nuariks, kus ja mis ajal soowilatesse har-
jutuspäiwi korraldada. Soowitaw on 
määrata 2 tähtaega, et mitme üksuse 
soowil ühel ja samal ajal harjutusi kor-
raldada. oleks wõimalik seda lahendada 
ilma kirjawahetust tekitamata. 

(K. S a a r ) 
major, malewa päälik. 

„Ümber Eesti" 
propaganda suusatamine. 

„Ümber Eesti" suusatamise üksikasja-
line marsruut ja ajajaotus allpool toodud. 

Meeskonna suurus kohapealsete 
olude kohaselt, kuid mitte wähem 
kui kolm meest. Soowitaw, et mees-
konnad wõimalust mööda arwurikkamad 
oleksid. 

Liikumine sünnib suuskadel, s. o. kas 
fuusatades, wõi sõites suuskadel hobuse 
järele. 

Kontrollkaust on kaitseliidu peastaabi 
poolt muretsetud wäikene kaust nahkses 
kestas, mis meeskonnalt meeskonnale 
edasi antakse. 

Kausta kannab sisse iga mees-
kõnd oma nimed, märked mees-
konna wäljaastumise ja kohalejõud-
mise aja, suusatee, ilmastiku jne. 
kohta. Peäle selle kleebib iga mees-
loud wõimalust mööda kausta sel-
leks määratud erilehele oma üles-
wõite (päewapildt). 

„Üalber Eesti" suusatamisega seotud 
kulud kannawad üksused ise oma selts-
kondlistest summadest iga üksus oma 
meeskondade eest. 

(iksustel üksteisega ühendusse astuda 
kontrollkausta edasiandmise punktide, kor-
teri, sauna ja teiste üksikasjade kindlaks 
määramiseks. 

,r£lmber Qže$ti" suusatamise marsruut ja ajajaotus Harju malewa piires. 

Päew 

1933 a. 22, jaan. 

23. jaanuar 

19, weebruar 

20. weebruar 

21. weebruar 

22. weebruar 

23. weebruar 

Kell 

08.00-10.30 
11.00—12 30 
,3 00—17.00 

08.00-11.00 

14.00-17 00 

08.00-11.00 
1130-14 30 
15.00-18 00 

08 00—1100 
11.30-14 30 
15.00—17 00 

08 00—10.00 
10.30—14.00 
14 30—19 30 

08 00 — 10 00 
10 30 - 13.00 

Marsruut 

Tallinna — Saue wallamaja 
Saue — Keila 
Keila — Nissi 

Nissi - Nisti 

Käru — Kehtna 

Kehtna — Juuru 
Juuru — Kohila 
Kohila — Tuhata 

Tuhala — Kose 
Kose — Waida 
Waida — Perila as. 

Perila as. — H. Jaani 
ib. Jaani — Kuusalu 
Kuusalu — Jõelehtme 

Jõelehtme — Jüri 
Jüri — Tallinna 

Tee pikkus 

18 km. 
10 km. 
28 km. 

20 km. 

20 km. 

20 km. 
22 km. 
18 km. 

20 km. 
22 km. 
15 km. 

12 km. 
22 km. 
22 km. 

15 km. 
15 km. 

Meeskond 

Tallinna 
Harju 

Sarju 

Järwa 

Harju 
n 
n 

Harju 
n 
n 

Harju 
H 

II 

Harju 
H 

Kust üksusest 
meeskond 

Saue 
Keila 

Niisipere 

Kehtna 
Juuru 
Kohila 

Tuhala 
Nawila 
Waida 

Peningi 
Naasitu 
Kiiu 

Jõelehtme 
Aruküla ja Nae 

„Umber Eesti" suusatamise algus on 
ettenähtud 22. jaanuaril 1933 a, kuid 
olenedes ilmastiku ja lume oludest wõib 
see tähtaeg weel muutuda, millest täien-
hawalt saab teatatud. 

Wäga soowitaw on, et „Umber Eesti" 
suusatamine saaks kohtadel läbiwndud 
hoogsalt, s. o. et ümbruskonna rahwas 
oleks sellest informeeritud, et meeskon-
bade wastuwõtmine ja ärasaatmine sün-
niks teatawa tseremoniiga jne samuti 
on meeskondade pildistamine ja üles-
wõtete paigutamine meeskonnalt mees-
konnale edasiantawasse kausta. 

(K. S a a r ) 
major, Karju malewa päälik. 

Suusatamise kursus. 
1. Malewa staap korraldab Ranna-

mõisas 16. jaanuarist — 26. jaa­
nuarini 1933 a. malewa sporttegelas-
tele kümnepäewalised suusawalmistamise 
ja suusatamiskursused. 

2 Kursuste eesmärk: 
a) täiendada malewa sporttegelaste 

oskusi ning teadmisi suusawalmistamise 
ja suusatamise alal; 

b) õpetada neid tegutsema õpetajatena 
ja organisaatoritena suusawalmistamise 
ning suusaspordi alal. 

3 Kursuste asukoht, ühisköök 
ja korter: 

Kursuste asukoht on Nannamõisas, 
Nannamõisa koolimaja ruumes. 

Kursustele ühiskorter tasuta, toi-
du eest maksta kogu kursuste aja 
eest ä 3 kr. 50 sut. 

4. Sõit raudteel ja sõidukulud: 
Sõit Nannamõisa ja tagasi sürnvb 

kursuslastele üksuse erasummade wõi 
kursuslaste omal kulul 50% hinnaalan­
dusega, sõidupileti järele, mida saab 
malewa staabist nõudmise järele. 

5. Kursusest osawõtmine: 
Kursusest wõtab osa igast üksusest — 

üks ehk kaks meest. 
Üksuste päälikutel saata kursustele ai-
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nutt neid kaitseliitlasi, kes feni malewa 
kehalise kaswatuse organiseerimise alal 
on tegutsenud ja kellelt loota on, et nad 
ka edaspidi malewa kehalise tubli­
duse arendamiseks saawad tõotama. 

O 

6. Kursustele ilmumise aeg: 
5?ursuslastel ilmuda kursuste juhataja 

Päälik A. Sork ' i käsutusse Nanna-
mõisa koolimaja ruumidesse 16. jaa-
nnaril 1933 a. kell 11.00. Lähem 
jaam — Nannamõisa. 

7. Kaasawoetaw riietus ja wa-
r u s t u s : 

Kursuslased peawad ilmuma kõik kaitse-
liidu wormis. Kõigil olgu kaasas riie­
tuseks: kampson, suusakindad, suusasaa» 
pad (siukola suusasidemete klamaritega), 
soepesu. Peäle selle peawad igal kur­
suslasel kaasas olema 1 paar suuske 
ühes keppidega, wooditekk, padja püür, 
2 lina, käterätid, tagawara pesu, selja­
kott (raanits) ja kl spordimäärused. 

(K. S a a r), 
major, malewa päälik. 

Allüksuste piiiilillNte llorraldustd. 

Hageri kompanii ! rühma noor-
malewlastele. 

Noormalewlastele korraldatakse õppu-
sed 1933 a. järgmistel pühapäewadel: 

8. ja 22. jaanuaril 1933 a. 
5. ja 19. weebruaril 1933 a. 
5. 19. ja 26. märtsil 1933 a. 
Õppustele kogumine nimetatud päewa-

del Hageri koolimajja õppuste korraldaja 
Päälik Alawina korraldusse. 

(A. Karp), 
Kompanii päälik. 

Kõigile Kõnnu kompauii kaitseliit 
lastele. 

Kõnnu kompanii wõimlemisgrupp alus-
tab uuesti oma tegewust £1. detfemb-
rist s. a. alates on harjutused Kõnnu 
algkooli wõimlas igal kesknädalal kella 
20—22. Harjutuste kawas on: a) Siht-
wõimlemine, b) Iiu-Iitsu, d) Võistlus-
mängud, e) Wabaharjutused. 

Osawõtt kõigil spordist huwitatud tom-
Pann kaitseliitlaste! wäga soowitaw. 
Kaitseliitlaste soowitusel wõiwad harju-
tustest osawõtta ka mitte kaitseliitlased, 
kui wõimla ruum lubab. 

Weebruari kuu 1933 a. esimesel poolel 
korraldatakse Kõnnu algkooli wõimlas 
Komp. poolt kergejõustiku sisewõistlused. 

K. Eerik A. Krönsiröm 
komp. päälik. komp. spordiplk. 

So a r j u l a n e 

Naiskodukaitse ala. 
Rõõmsaid Jõulu Pühi kõigile 

naiskodukaitsjaile. 
On möödunud jälle aasta tublit 

tööd ja askeldusi. Olgu Rahu 
Pühad selleks, et hetkeks puhata 
ning uut jondn koguda eelolewaks 
aastaks, eelolewaas jõupingutu­
stes. 

Õnnerikast uut aastat, jõudu ja 
püsiwuft kodukaitse töös! 

(M. Woore) 
Ningkonna esinaine. 

Harju malewa Pääliku käskkiri. 
Nr. 42. 

Tallinnas, 16. detsembril 1932 a. 

Kinnitan naiskodukaitse Aruküla jaos­
konna walitud juhatuse ja rew. komisjoni 
koosseisus: esinaine A. Dietenberg, sekre-
tär A. Proomann ja juhatuse liikmeteks 
Marie Kalberg, A. Kalberg ja S. Uus. 
Rewisjoni komisjoni — Salme Lagle ja 
A. Kalberg, koik arwates 4 detf. s. a. 

Õiendus: Ljh. Nr. 517. 

§ 2. 
Kinnitan naiskodukaitse Saku walla 

jaoskonna walitud juhatuse koosseisus: 
esinaine W. Marmor, sekretär M. Sikk, 
abiesinaine A. Triimann, sekretäri abi 
A. Eesmann ja kassapidaja M. Laks, 
kõik arwates 3. dets. f. a. 

Õ ie ndus : Ljh. Nr. 517. 

§ 3. 
Kinnitan naiskodukaitse Ingliste jaos» 

konna walitud juhatuse ja rewisjoni ko-
misjoni koosseisus: esinaine A. Gross, 
sekretär L. Kwelsiein ja juhatuse liikmed 
A. Raspel, Brecher ja A. Lentsmann. 
Rewisjoni komisjoni — R. Koch A. Ti-
kenberg ja L. Melberg, lõik arwates 14. 
aug. s. a. 

Õ iendus : Ljh. Nr. 517. 
§ 4 . 

On abiellunud ja uueks perekonnani' 
meks omanud: 

1. nk. Riisipere jaoskonna liige Julie 
Reinhardt — uueks perekonnanimeks „Ney"; 

2. nk. Wihterpalu jaosk. liige Salme 
Wulp —uueks perekonnanimeks „Liiwer"; 

3. nk. Wihterpalu jaosk. liige Wilhel-
mine Tõnnison — uueks perekonnanimeks 
„Sandwik". 

Õ i e n d u s : Ljh. Nr. 1. 
§ 5. 

Naisk. Harju ringkonnast lugeda lah-
kunuks alljärgnewvd naisk. liikmed: 

Järwakandi jaoskonnast: Helene 
Leercnanfon — elukoha muutmise tõttu, 
arwates 1. now. 1932 a. 
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Laitse jaosk.: Hildegard Reintam — 
omal soowil, arwates 12. okt. 1932 a. 

S a u e jaosk.: Salme Märka — omal 
soowil, arwates 27. okt. 1932 a. 

Peningi jaosk.: A. Wassil — omal 
soowil, arwates 1 jaan. 1933 a. 

Kehtna jaosk.: Linda Adamson, 
Marta Holm, Melanie Jakobson, Magda 
Jurikson, Selma Krausberg, Hilja Lepik, 
Selma Liiwer, Liina Luppe, Helmi Naaris, 
Anna Peedukson, Leida Part, Leida Roos, 
Hilda Saar, Hermine Sõster, Renate 
Teimann, Alma Torim.^ Salme Wiil, 
Linda Wolberg. Armida Õunapuu, Emilie 
Mägi, Helga Reinholm, Leida Uniwer — 
kõik elukoha muutmise tõttu, arwates 
12. now. f, a. 

Paldiski jaosk.: Helga Kalju ja Alice 
Hamm — mõlemad arwates 6. okt. 1932 a ; 
Elly Karutam — arwates 10. okt. 1932 a. 
ja Elwine Kansmann — arwates 16. okt. 
1932 a. 

Har jwRis t i jaosk.: Leonita Miller 
ja Martha Neuwaldt — elukoha muut-
mife tõttu; Anna Hausmann ja Elif. 
Linsbach — mõlemad omal soowil, kõik 
arwates 17. now. 1932 a. 

Triigi jaosk.: Juuli Wolmerson, 
Juuli Soone, Adele Takenberg, Mery 
Kristal, Meta Brandt, Olga Jürisson, 
Alice Hohensben, Herta Hohensben, M. 
Hohensben, Alide Aäas — kõik arwates 
1. sept. 1932 a. 

§ 6. 
Naiskodukaitse Harju ringkonda lugeda 

wastuwõetuks alljärgnewao kodanikud: 
Harku jaosk.: Elwine Iaakmann ja 

Maimo Tasfon — mõlemad arwates 16. 
now. 1932 a. 

S a u e jaosk: Salme Piin ja Hilda 
Wittmann — mõlemad arwates 22. now. 
1932 a. 

Aruküla jaosk.: Selma Hasenbusch, 
Salme Uus ja Helmy Kalberg — kõik 
arwates 27. now. 1932 a. 

Laitse jaosk.: Salme Prinkfeldt, 
Selma Einberg ja Leida Einberg, koik 
arwates 6 dets 1932 a. 

Wihterpalu jaosk.: Agnes Kübar, 
arwates 5. dets. s. a. 

Anija jaosk,: Agnes Lodo — arwa-
tes 15. dets. 1932 a. 

Rae jaosk.: Hilda Paltson, arwates 
27. now. 1932 a. (R# S a a r ) , 

major, Karju malewa päälik. 

Kodutütarde^la. 
Lapsed annawad elule pidulikkuse, 
nagu seda lilled ja liblikad loodusele» 

See mõte saab meile eriti selgeks jõu-
lupühil, mil laste färasilmad sulatawad 
hinged elu argipäewa oma murede ja 
hädadega, mil tunneme puhast ja ehtsat 
rõõmu, jõulurõõmu. 
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Naiskodukaitsele walmistawad eelole-Z 
wad pühad ka suurt rõõmu, sest ta wõib' 
neid Pühitseda esimest korda oma lastega 
— kodutütardega, kes annawad tema 
olemasolule pidulikkuse, nagu lilled ja 
liblikad loodusele. Seni tehtud ilus töö 
lubab pühitseda neid pühi täieliku ra-
huldustundega, lubab ka julgesti ja kõhk-
lematult astuda uude aastasse, mil är-
kame täieliku wärskusega, olles kindel 
töötulemuste edule ja — õnnele. 

Päikest, õhku, walgust ja soojust wa-
jab iga elaw olend. Neid ammendame 
elust, noored ja wanad, nende ammen-
damist elust wõimaldame ka teistele, 
noorile ja wanule. 

Rõõmu ja rahu jõnludeks, õnne 
ja edn uueks aastaks! 

Seda soowib südamest kodutütardele 
ja nende juhtidele 

( H e l e n e J o h a n i ) 
KodutUtarde Karju ringkonna wanem. 

Koduttttarde ringkonna wa-
uema teatis. 

Nr . 2. 
Tallinnas, 16. detsembril 1932 a. 

§ l-
Lugeda asutatuks kodutütarde P a 1= 

d i s k i jaoskonna I I rühm, arwates 30. 
now. s. a. o 2. 

Naiskodukaitse Karju ringkonna ju-
hatus omal koosolekul 26. XI. f. a. lin* 
nitas Kodutütarde Paldiski jaoskonna 
wanemaks Senni Petersoni, arwates 
27. sept. s. a. 

Õ i e n d u s . Ljh. nr. 15. 
§ 3. 

Wabastan kodutütarde Paldiski jaos-» 
konna wanema kohalt Erika Käärik'u 
elukoha muutmise tõttu, arwates 27. 
sept. s. a. 

Õ i e n d u s : Ljh. nr. 15. 
(Helene Johani) 

Kodutütarde Karju ringkonna wanem. 

Naiskodukaitse keskjuhatus saatis to* 
dutütarde ringkonnale alljärgnewa töö-
kawa ühes seletusega, mida tuleb arwes-
tada kawade koostamisel ja tööde läbi-
wiimisel: 

Seletusi kodutütarde torkawale. 
Enne üksikute kawade juure asumist 

olgu üldiselt peatatud koonduste alguse 
ja lõpp tseremoonial, mille kirjeldus koos 
Põhimäärustega oli saadetud kõigile ring» 
kondadele. Tseremoonial on kaks üles° 
annet: 1) peab ta õpetama esinema ja 
2) äratama tundeid ja elamusi. Koge-
mused on näidanud, et tseremoonia alg-
kooliealistele pakub suurt huwi ja nad 
seda teewad hääl meelel ja suure tõsidu-
sega. Ise lugu on aga keskkooliealine 
kodutütardega. Neile wõib piduliku tse-
remoonia sageline kordamine iga tawalise 
töö koonduse algusel kergesti muutuda 
tüütawais, wõi koguni tunduda lapsikuna 

ja sellega kasu asemel tuua kahju. Kui 
seda märgatakse, siis oleks soowitaw, e' 
wanemate kodutütarde juures tseremoo-
niatega oldaks tagasihoidlikum, korralda-
des neid waid nii palju, kui see tarwilik 
tseremoonia käigu tundma õppimiseks. 
(On seda aga eelmisel astmel tublisti 
korratud, siis on ta ka selge) Sarnasel 
korral ei ole karta, et tseremoonia haru-
kordsetel pidulikkudel koonduste! tunduks 
tüütawana, waid mõjub kahtlemata tun-
deid ja elamusi teritawalt mitte üksi 
noortesse waid ka wanadesse Tawalisi 
töökoondusi wanemate kodutütarde juu-
res wõiks awada rühma wõi salga wa», 
nem (selle järele, kas on rühma wõi salga' 
koondus) sõnadega: „ Kuulutan tänase 
töökoonduse awatuks", mille järele kan-
nab ette päewakorra. Lõpetada wõiks 
sõnadega ^Lõpetan tänase koonduse". 
Poolkaares koondumist ümber laua ja 
laulmist alguses ja lõpus korraldagu juht 
oma äranägemise järele, millal ta seda 
tarwiliseks ja meeleolukohafeks peab. 

Eksiarwamises ärahoidmiseks olgu ül­
diselt weel tähendatud, miks ei ole eri-
punktidena koonduse kawas mainitud 
kodutütarde pääprintsiibid isamaaarmas-
tus, ligimise armastus j . n, e. Eraldi 
neid nimetada ei oleks mõtet, sest nende 
arendamine sünnib kogu aeg Kodutütarde 
seaduste, märgi, wabariigi hümni ja rah-
wuswärwide selgitamisel. Wiimastale 
tuleks kogu töö kestel pöörda eriline 
tähelpanu. 

Kodutütarde 
Algajate koonduste kawa 

on määratud 8 - 9 aastastele kodutütar-
dele, kellele käib üle jõu teostada terwes 
ulatuses Põhimäärustes ettenähtud IV 
järgu katsete kawa. Koonduste kawas 
on silmaspeetud, et täiskaswanud juht 
igal koosolekul umbes 15 m. jooksul kõ-
neleb selgitab kas mõnda kodutütarde 
organisatsiooni puutuwat küsimust, wõi 
käsitab mingisuguseid wiisakuse wõi kolb-
luse nõudeid. Nii näit, on I koondusel 
^kodutütarde organisatsiooni mõiste sel-
gitamine ja kes wõib olla kodutütar", 
III koondusel on ^kodutütarde märgi sel­
gitamine" IV koondusel wiisakuse ja korra 
algreeglid a) perekonnas b) seltskonnas 
c) söögilauas." Siis wõib weelgi juurde 
lisada üht wõi teist IV järgu kawast, mis 
arwatakse olewat osawõtjatele jõukohane, 
nagu pealinna ja maakonna linna nimed. 
Teemad tulewad käsitada lastepäraselt 
nende wõimete kohaselt. Korrapidajaid 
kodutütreid on igal koondusel kaks. Üks 
neist registreerib osawõtjaid ja walwab 
üldise korra järele, teine awab koonduse, 
juhib koonduse tööd ettenähtud päewa-
korra järele ja lõpetab koonduse. Järg-
miseks korraks walitakse ainult üks uus 
korrapidaja ja sellele langeb registreeri-
mise töö, kuna eelmise koonduse regist-

reerija korrapidaja nüüd awab, juhib ja 
lõpetab. Sarnane moodus arendaks ise-
tegewust ja igal kodutütrel oleks wõima-
lik olla kord koonduse juhataja. Töö-
õpetused ja mäng on koondustel ükstei­
sega seolud. Nõuab tööõpetus rohkem 
paigalolemist, siis peab mäng olema 
liikumisega. Mõni tööõpetus näit. kar-
tulite koorimine tundub isegi wõistlus-
mänguna. Kolm puhastatud kartulit on 
igal lapsel (ta tõi need kaasa, samuti 
noa ja wana ajalehe). Kõik hakkawad 
ühel ajal koorima. Siht: a) kes sai esi« 
mesena walmis, b) kellel korralikum töö 

'l n, e. Kui on tegemist lastega, kes 
U kodus alati kartuleid koorimad, siis ei 
' ole mõtet seda wõtta koondus-kawasse, 

waid wõetagu selle asemel midagi muud 
majapidamise töödest. See on toodud 
waid näiteks. Täpselt ettekirjutada ei 
saa, see mis sobib linna lapsele ei sobi 
maa lapsele ja ümberpöördult. 

Nööpide õmblemise juures peab wõist-
luse kõrwal ka ilu, korralikkuse ja waja. 
duse nõudeid silmas pidama. Sea oleks, 
kui emad annaksid kaasa lastele asju, 
millele just tarwis nööpe õmmelda. 

Söögipõlle õmblemine tahab arendada 
lastes 'huwi teisele midagi tarwilikku, 
kasulikku teha. Igal on kas õde, wend, 
sugulane kellele wõib kinkida (postiga 
saata kui tarwis) oma õmmeldud rist-
pistega kaunistatud põllekese. Söögi-
polle asemel wõib muidugi muud olla — 
kuid ta peab olema wajalik ese, oma 
jõuga täiesti lõpetataw. Ka ei ole nou-
tud, et laps ühel koondusel õmbleks wal-
mis söögipõlle. Koondusel alustakse ja 
antakse juhatusi, lõpetada wõib seda kas 
kodus wõi järgmisel koondusel. 

Lastemänge on wäga palju. Mõni 
mäng arendab silma, teine kõrwa, mõni 
õpetab tähelepanu, kiiret otsustamiswõi-
met, julgust, fantaasiat j . n. . „Kas 
kingsepp kodus", „kolme palju, kahte 
wähe" j . n. e., lõbusad liikumismängud, 
mis arendawad kiiret, otfustawat ja 
julget liikumist. II koonduse ettenähtud 
mäng tasakaalu harjutamiseks annab 
juhile wõimaluse näidata, kuidas peab 
kõndima ja seisma, et see mõjuks esteet-
felt kaasinimestele. Mäng on järgmine: 
lapsed seisawad reas, põrandal iga lapse 
ees kas nöör wõi kriidiga tõmmatud joon. 
Kõik hakkawad korraga minema. Kes 
saab esimesena joont mööda kõndides 
teise seina ja kui hästi ta seda teeb. 

Dramaatiliste mängu all on mõeldud 
„ lastepidu wäiksel wiisil", nii nagu lap­
sed seda isekeskis armastawad mängida. 
Osa lapsi on publikum, teine osa näitle-
jad. Nuttu kombineeritakse mõni nõu-
taw dekoratsiooniese nagu tool, laud ja 
kantakse ette, kas mõni palakene luge-
mikust, mõni laulukene j . n. e. 

Mäng „Sulle, Lehte, wiskan Palli" 
arendab osawust. Lapsed seisawad rin-
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gis, üts ringi keskel palliga. Mõnele 
ringis seiswate lapsele wiskab ta palli 
sõnadega „SuÖe, Maimu (Lehte) wiskan 
palli". Püüab laps palli, siis wiskab 
ta selle tagasi. Kui mitte, siis langeb 
ta mängust wälja ehk kannab mängu 
lõpus mingit karistust. Ka keskel seisja 
peab igakord palli püüdma, muidu kas 
langeb mängust wälja ja ringi tuleb 
mõni muu wõi kannab mängu lõpus 
samuti karistust. Mäng „Pim, pim 
pane kell käima". Lapsed walmistawad 
wanadest wihukaantesi kella numbrilauad, 
millel paberinaeltega kinnitakse kella osu-
lid, mida kerge ringi ajada. Ühel lap-
sel on käes kellukene, ja sellega lööb ta 
aega, teised lapsed kuulawad löökide ar­
wu ja selle järele seawad oma kellad. 
Kellel esimesena walmis, see on wõitnud. 

Waikuse saawutamine on kõige täht-
sam distsipliini harjutamine. Käsule 
„nüüd waikus" peab järgnema waikus. 
See nõuab harjutamist enne kui suude-
takse kuigi kiiresti saawutada waikust. 
Sügaw waikus mõjub salapäraselt, õpe-
tab lapsi mõistma ja kuulama waikust. 
Pärast waikuse katkestamist wõib küsida, 
mida keegi waikuse ajal mõtles wõi 
kuulis. 
Tüökawa kodutütarde lV järgu kat-

fetele ettewalmistamiseks 
on määratud wähemalt 10—12 aastas-
tele ja koostatud wastawalt Põhimää-
rustes ettenähtud IV järgu katsetele. I, 
II ja III koonduse kawas on sulgudes 
näidatud tarwitataw materjal. Erilist 
tähelepanu tuleb pöörata kodutütarde 
seadustele. Soowitaw on seaduste sele-
tanust korraldada westluse näol, kus la-
feme lapsi endid awaldada, kuidas nad 
ühest wõi teisest seadusest aru saawad 
ja kuidas nad neid tegelikus elus täida­
wad. Wäga soowitaw on töötada koos 
emakeele õpetajaga, kodutütarde! lasta 
walmistada kirjalikke töid wõi wäljamõ-
elda jutukesi, mille teemiks on mõni 
kodutütarde põhimõte. Et lapsi seejuu­
res wirgutada, wõib paremaid töid awal-
dada ^Opilaslehes". IV koonduse kawas 
on nimetatud jaoskonnawanema abi 
(rühmaema) see on täiskaswanud ini-
meite, kes töötab nõuandjana ja hoolda-
jana iga rühma juures ja wastab noor-
kotkaste juures wana kotkale. VI koon-
duse kawas on nimetatud naistegelase 
ajaloo jutustamine. Siin peaks katsuma 
asja nii korraldada, et lapsed ise mõne 
naistegelase juure lähewad ja paluwad 
endile jutustada oma elulugu, mis nad 
siis üleskirjutawad ja järgmisel koondusel 
ette loewad. Virgutamiseks wõib jällegi 
kõnelda paremate elulugude awaldamist 
^Õpilaslehes". Ei ole tähtis igakord 
otsida suure populaarsusega naistegelasi, 
sest selliseid pole Palju ja kordamine 
oleks igaw. Iga ema ja wanaema on 
oma elus midagi teinud, mis wäärt on, 

S a r j u l a n e 

et lapsed seda õpiksid hindama. Mis 
puutub esimest abi, siis on soowitaw, et 
seda teeks kooliarst, kus see wõimalik. 
Wäga tarwilik on aga, et lapsi lastakse 
praktiliselt sidemeid teha ja neid tutwus-
takse haawade puhastamisega ja haawade 
arstimisega (rohtudega) neid näidates. 
Töötawa kodutütarde \U järgu kat­

setele ettewalmistamiseks 
on eelmise töökawa jätk. Selles kordu-
wad üksikud küsimused, nagu kodutütarde 
seadused ja naistegelaste elulood. Nende 
kohta wõiks öelda üldiselt seda sama, 
mis eelmises kawas öeldud samade ku-
simusle kohta, ainult nõuded wõiwad 
olla pisut suuremad. Lisanduda wõiks 
weel wälismaa naistegelased ja nende 
elulood, kus tuleks kasutada trükitud ma-
terjali, kuid kahjuks on see raskesti katte-
saadaw, naisajakirjades ilmuwad nais-
tegelaste elulood ei ole kirjutatud laste 
jaoks, kuna siseldades päämiselt kuiwi 
andmeid, ei paku neile huwi. Seepärast 
tuleks päämiselt kasutada seda sama teed, 
millest kõneldud eelmise kawa puhul. 

niuena esineb II koondise kawas nime-
tatud juttude jutustamine, siinjuures 
tuleb silmaspidava kahesugust sihti, esi­
teks oskust jutustada jutte wäiksematele 
lastele, oma õdedele, wendadele, keda 
kodus sageli usaldatakse suuremate laste 
hooleks, teiseks, osawust jutustada oma-
ealistele wõi wanematelegi, mida wõib 
meeldiwa waheldusena kasutada wäikse-
mäs seltskonnas wõi jalutuskäikudel. 
Kumalgi juhul tuleb esitada erinewaid 
nõudeid Nii aine walikus kui selle käsita-
mise seisukohalt. Kuid mõlemad pea-
wad arendama jutustamise osawust. 
IV koonduse kawas on Kodutütarde põhi-
määruste kawa üldjoontes. Seda on 
kõige otstarbekohasem käsitada nõnda, 
et klassi tahwlile joonistatakse skeem, 
milles on näidatud, oma Kodutütarde 
salga ja rühma ühendus naiskodukaitse 
ja kaitseliidu kaudu Kaitseliidu ja nais-
kodukaitse keskjuhatusega. Ühenduses sel-
lega tutwustatagu organisatsiooni juh-
timisega, märkides skeemil ära juhtiwad 
isikud (Põhimäärused III peatükk). Selle 
järele wõiks koos lastega läbi lugeda I, 
II ja IV päätüki, seletades ühtlasi neid 
mõisteid, mis wõiksid olla muidu aru-
saamatud. 

Lugemisele wõiks aga eelistada täis-
kaswanud juhi seletusi, kus lihtsamal ku­
jul antakse edasi nimetatud päätükkide 
päämõtet, wältides neid mõisteid, mis 
kuulajatest wõiks teha raskusi. I ja VI 
päätükk wõiwad wälja jääda. VII pää-
tükiga tutwustasse järkjärgult, ette 
walmistades järgu katsetele. VII koon-
duses ettenähtud sõlmede köitmise kohta 
wõib leida Noorkotka käsiraamatus V. 

Lõpuks olgu juhitud tähelepanu sellele, 
et ühegi kawa käsitamisel ei tohiks kii-
rustada, sest wastase! korral arendaksime 
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kodut. Pääliskaudsust. mis mingil tingi-
misel et tohiks olla lubataw kodut. kas-
watuslikkude põhimõtte seisukohalt. Koik 
mis tehakse, olgu hästi tehtud, seda põhi­
mõtet pidagu meeles täiskaswanud juhid 
ja sisendagu seda ka noortesse. Pääle 
kewadel ilmunud „3uhtnöörid kodut. or­
ganiseerimisel" wõib töö juures eduga 
kasutada ^Noorte Kotkaste käsiraamatut 
I ja V ja „Noorte Kotkaste" peastaabi 
teateid, saadawal Noorte Kotkaste pea-
staabis Kaarli t. 8. 

(£. Johani) 
Kodutütarde Karju ringkonna wanem. 

Noorte Kotkaste ala 
Ei ole esimesed jõulud, kus Harju­

maa poiste pere hulgas on erilisi 
mehi, kel mütsidel kotka ja liilia 
kujutis ning südames noorkotka tõo­
tused. 

Ja kui jõulud on laste pühad, siis 
täie rõõmuga astub pühade ringi 
just ka see meie noor kaardivägi. 

Teame, et need on e e s t i jõulud, 
kodumulla pühal pinnal, oma kihel­
konna kiriku nii tuttavate kellade 
helisemisel rüvetamatus perekond­
likus rahus. 

Poisid, just meile, kes me oma 
väikese elu juba kodumaaga sidu­
nud oleme, olgu pühad õnnistus-
rikkad ja armastuses maa ja kodu 
vastu kinnitavad. 

Palju valgust ja soojust! 
(Ed. h a n s m a n n ) 

N. K. Harju maleva vanem 
( O l e v R e i n t h a l ) 
N. K. Harju maleva pik. 

«Noorte Kotkaste" Harju 
maleva vanema käskkiri 

Nr. 14. 
Tallinnas, 17. detsembril 1932 a. 

§ 1. • 
Noorsootegelase Voldemar Kuhl-

bergi määran maleva lippuriks, ar­
vates 20. dets. 1932 a. 

§ 2 . 
Teenistuse huvides vabastan Rapla 

malevkonna vanema k. t. J. Saks-
bergi temale pandud kohustustest 
ja määran uueks Rapla malevkonna 
vanema k. t. J. Tamm'e, arvates 1. 
augustist s. a. 

§ 8 . 
Kinnitan Laitse rühma kotka k. t. 

seltskonnategelase Jaan Gefria, ar­
vates 1. maist k. a. 

A l u s : Vastav ettekanne 2. V 32. 
§ 4. 

Vabastan Saku asunduse rühma 
kotka k. t. kotkapoeg Artur Jaanus t 
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temale pandud kohustustes, arvates 
5. III 32. ja kinnitan samast päevast 
arvates uueks rühma kotka k. t. se­
nise kotka abi kotkapoeg Gustav 
Orav'a. Uueks kotka abiks kinni­
tan kotkapoeg Valter Ots'a. 

A l u s : Rühma vanakotka ette­
kanne nr. 9. 

§ 5. 
Kinnitan Jõelehtme rühma pea­

koosoleku poolt valitud staabiliikmed 
järgmiselt: kotka abiks Bernhard 
Sepa, lippuriks Valter Rebase ja 
signalistiks Hugo Maisa, arvates 
1. II 32. 

A l u s : Vastav ettekanne 11. II 32. 
§ 6 . 

Alavere-Pikva rühmas kinnitan 
rühma vanakotkaks J. Maasikmäe ja 
kotkaks V. Kuuskmann'], arvates 
1. II 32, vabastades neid ühtlasi en­
distest kohustustest rühmas. 

A l u s : Vastav ettekanne 3. II 32. 
§ 7. 

Alavere-Pikva rühma kotka abi 
k. t. Helmut AdamovitsciYi vabas­
tan temale pandud kohustustest elu­
koha muutmise tõttu, arvates 1. I 
1932 ja määran uueks kotka abi 
k. t. Eduard Kala, sama rühma lip­
puri k. t Oskar Kremm'i ja signa-
listi k. t. Erich Loeberg'i, kõik ar­
vates 1. II 1932. 

A l u s : Vastav ettekanne 4. II 32. 
§ 8 . 

Ravila rühma kotka k. t. kinnitan 
Kose algkooli õpetaja Alfred Raud-
seppada, arvates 1. nov. k. a. 

A l u s : Vastav ettekanne 10. nov. 
1 9 3 2 a ' (Ed. Kansmann) 

N. K. Harju miv. vanem. 

Noorte Kotkaste Rapla 
mlvk. vanema käskkiri 

Nr. 1. 
Raikülas, 10. augustil 1932 a. 

Olen asunud Noorte Kotkaste Harju 
maleva Rapla malevkonna vanema 
kohuste täitmisele, arvates 1. aug. s. a. 

A l u s : Harju maleva vanema 
käskkiri nr. 14. 

§ 2 . 
Tervitan kõiki Rapla malevkonna 

staabiliikmeid, vanakotkaid, kotkaid, 
päälikuid ja malevkonda kuuluvaid 
noori ja soovin neile jõudu, püsivust 
ja head tahet tööks meie kodumaa 
noorte poegade kasvatamisel isa­
maale auks ja ligimesele kasuks. 

§ 3-
Kõiki malevkonna staabiliikmeid, 

vanakotkaid, kotkaid ja salgapääli-
kuid palun jätkata oma tööd ja kui 
see töö mõnesugustel põhjustel on 
seisma jäänud, siis viibimata kõik 

takistused kõrvaldada ja selle eest 
hoolitseda, et rühmad oma tegevust 
võiks normaalselt arendada. 

§ 4. 
Rühmade vanakotkaid palun mi­

nuga sidet pidada (posti aadr.: J. 
Tamm, Raiküla p. a g , telefon Rai­
küla 8). Üldkorraldused ja päeva­
käsud avaldan ^Harjulases", selle­
pärast tuleb hoolitseda, et igal 
rühmal käiks mainitud ajakiri. 

(J. T a m m ) 
Rapla malevk. vanema k, t. 

»Mljul«se" tellimine 1933 a. 
Üksuste päälikuid ja jaoskondade esi-

naisi palun asja nii korraldada, et kõik 
kaitseliitlased - naiskodukaitseliik-

med ilmtingimata 1933 a W a r ­
julast" telliksid, wäljaarwatud need, 
lelle perekonna liigetel (abikaasal, isal, 
wennal j . n. e) ,.Harju!ane" käib. Telli-
mised anda terwe aasta peale 1. jaanua-
rist kuni 31. detsembrini. „Harjulane" 
maksab: terwe üksuse koosseisu peale kor-
raga tellides, ka nende eest makstes, kel-
lele saata pole tarwis, — 50 senti, üksi-
kult ja kaitseliitu astumisel — 1 kr. aastas. 

Tellimisi V* ja 1h aasta peäle wõetakse 
wastu erakorralistel juhustel, nagu kaitse­
liitlaste lahkumisel taitsewäe teenistusse 
minekul j . n. e. 

„Harjulase" tellimiste nimekirja tulewad 
sisse kanda allpool toodud wormi järele 
koik kompanii-jaoskonna nimekirjas 1-sel 
jaanuaril 1933 a. seiswad kaitseliitlased-
naiskodukaitseliikmed. 

(üksuse wõi jaoskonna nimetus) 
„Harjulase" tellijate nimekiri. o r m . 

Jrk. 
Nr. 

1. 
2. 
3. 

Perekonna- ja eesnimi 

Sepp, Jaan 
Tamm, Edgar 
Kuusik, Lembit 

Täpne 
postiaadress 

Wallu p. ag. 
II 

„ jne. 

Kokku: 

Summa 
Kr. 

0.50 
0,50 
0 50 

30.00 

Märkused 

Ei tule saata, elab 
koos wennaga. 

(Üksuse plk. wõi jaosk. esinaise allkiri). 

Tellijate nimekirjad üksuste päälikutel 
(jaoskondade esinaistel) kohe malewa staapi 
ära saata, sest „Harjulase" talitusel pole 
muul teel wõimalik tellijate nimekirja 
kontrollida. 

R a h a malewa staapi ärasaatmise 
wiimane tähtaeg on l. weebrnar 
1933 a. (K. ®aar) 

major, Sarju mal. päälik. 

Iärgmiue „Harjulane" ilmub 
15. jaanuaril 1933 a. 
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Wäljaandja: Harju malttoa staap. 
Wastutaw toimetaja: K. Saar. 

Kullasepa tän. 9, 
TeleS. 443-03. 

Valmistab korralikult oma töö­
kojas naiste- ja meesterahva 

ü l i r i i d e i d 
kõige moodsama lõikega 

oma ja tellija materjalist. 
Välismaa modellid! 

Töö eest vastutus! 
Moderniseerib! minuere 

GT 
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W . Ehrenpreis'; trükk, Tallinnas, Nütttl i 11. 1932 a. 


